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Tento text sliZi vyluéne ako dokumenta¢ny nastroj a nema Ziadny pravny uéinok. Institicie Unie nenesi nijaka
zodpovednost’ za jeho obsah. Autentické verzie prisluSnych aktov vratane ich preambul su tie, ktoré boli uverejnené v
Uradnom vestniku Eurodpskej unie a ktoré si dostupné na portali EUR-Lex. Tieto tiradné znenia sii priamo dostupné

prostrednictvom odkazov v tomto dokumente

NARIADENIE RADY (EU) 2016/44
z 18. januara 2016

o restriktivnych opatreniach s ohPadom na situiciu v Libyi, ktorym sa zruuje nariadenie (EU)

& 204/2011
(U.v. EU L 12, 19.1.2016, s. 1)
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NARIADENIE RADY (EI'J) 2016/44
z 18. januara 2016

o reftriktivnych opatreniach s oh’adom na situciu v Libyi, ktorym
sa zruSuje nariadenie (EU) ¢. 204/2011

Clénok 1

Na tcely tohto nariadenia platia nasledujuce vymedzenia pojmov:

a) ,finan¢éné prostriedky* su finan¢né aktiva a vyhody kazdé¢ho druhu,
ktoré okrem iného zahfnaju:

1)  hotovost, Seky, petiazné pohl'adavky, zmenky, pefiazné poukazky
a iné platobné nastroje;

ii) vklady vo finan¢nych institaciach alebo v inych subjektoch,
zostatky na uctoch, pohladavky a dlhopisy;

iii) verejne alebo sukromne obchodovatel'né cenné papiere a dlhové
nastroje vratane akcii a majetkovych podielov, certifikatov
zastupujucich cenné papiere, dlhopisov, zmeniek, zaruk, dlzob-
nych Upisov a zmlav o finanénych derivatoch;

iv) uroky, dividendy alebo iné prijmy z aktiv alebo hodnoty akumu-
lované alebo vytvarané aktivami;

v) uvery, prava na zapocCitanie pohladavok, zaruky, zaruky na
plnenie alebo iné finanéné zavizky;

vi) akreditivy, ndkladné listy, kipne zmluvy;

vii) dokumenty preukazujice podiel na finanénych prostriedkoch
alebo finan¢nych zdrojoch;

b) ,,zmrazenie financnych prostriedkov je zabranenie akémukol'vek
pohybu, prevodu, Uprave alebo pouzitiu finanénych prostriedkov,
pristupu k nim alebo manipulacii s nimi, ktoré by mali za nasledok
akukol'vek zmenu ich objemu, vysky, umiestnenia, vlastnictva,
drzby, charakteru, miesta urcenia, alebo inti zmenu, ktora by umoz-
nila pouzitie finan¢nych prostriedkov, vratane spravovania portfolii;

¢) ,.hospodarske zdroje* st aktiva kazdého druhu, hmotné aj nehmotné,
hnutel'né aj nehnutel'né, ktoré nie su finanénymi prostriedkami, ale
mozno ich pouzit na ziskanie finan¢nych prostriedkov, tovaru alebo
sluzieb;

d) ,,zmrazenie hospodarskych zdrojov* je zabranenie ich vyuzivaniu na
ucely ziskania finan¢nych prostriedkov, tovaru alebo sluzieb akym-
kol'vek spdsobom, ktory okrem iné¢ho zahifa predaj, prendjom alebo
pouzitie ako zabezpeky;

e) ,technickd pomoc™ je akakol'vek technickd podpora tykajuca sa
oprdv, vyvoja, vyroby, montadze, testovania, udrzby alebo
akychkol'vek inych technickych sluzieb a mdze mat’ napr. podobu
inStruktaze, poradenstva, odborného vzdelavania, odovzdavania
pracovnych poznatkov alebo zrucnosti alebo poradenskych sluzieb
vratane pomoci v slovnej podobe;
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f) ,,sankény vybor“ je vybor Bezpecnostnej rady Organizacie Spoje-
nych narodov zriadeny podla bodu 24 rezolicie Bezpecnostnej
rady Organizicie Spojenych narodov (dalej len ,BR OSN®) €. 1970
(2011);

g) ,,uzemie Unie“ je uzemie Clenskych Statov, na ktoré sa vztahuje
zmluva podl'a podmienok v nej stanovenych, vratane ich vzdusného
priestoru,

h) ,,0znacené plavidla“ su plavidla oznacené sankénym vyborom, ako
sa uvadza v bode 11 rezolicie BR OSN ¢. 2146 (2014), uvedené na
zozname v prilohe V k tomuto nariadeniu;

i) ,kontaktné miesto libyjskej vlady* je kontaktné miesto urcené
libyjskou vladou oznamené sankénému vyboru v sulade s bodom
3 rezolucie BR OSN ¢. 2146 (2014).

Clénok 2

1.  Zakazuje sa:

a) priamo alebo nepriamo predavat’, dodavat, prevadzat’ alebo vyvazat
vybavenie uvedené v prilohe I, ktoré by sa mohlo pouzit na
vnutorn represiu, bez ohladu na to, ¢i ma povod v Unii, a to
akejkol'vek osobe, subjektu alebo organu v Libyi alebo na pouzitie
v tejto krajine;

b) zacastnovat’ sa vedome a umyselne na Cinnostiach, ktorych pred-
metom alebo dosledkom je obchddzanie zdkazu uvedeného Vv
pismene a).

2. Zakazuje sa nakup, dovoz alebo preprava vybavenia uvedeného
v prilohe I, ktoré by sa mohlo pouzit’ na vnutorna represiu, z Libye bez
ohl'adu na to, ¢i ma prislusna polozka pévod v Libyi.

3. Odsek 1 sa nevztahuje na ochranné odevy vratane nepriestrelnych
viest a vojenskych heliem, ktoré do Libye vylu¢ne na svoju osobnu
potrebu docasne vyvaza personal OSN, personal Unie alebo jej ¢len-
skych Statov, zéstupcovia médii a humanitdrni a rozvojovi pracovnici
a sprievodny personal.

4. Odchylne od odseku 1 mozu prislusné organy v ¢lenskych §tatoch,
ktoré su uvedené v prilohe IV, povolit’ predaj, dodavky, prevod alebo
vyvoz vybavenia, ktoré by sa mohlo pouzit' na vnatornu represiu, za
podmienok, ktoré povazujii za vhodné, ak rozhodnu, ze takéto vyba-
venie je urcené vylu¢ne na humanitarne alebo ochranné ucely.

Clanok 2a

1. Predchadzajuce povolenie sa vyzaduje na:

a) priamy alebo nepriamy predaj, dodavku, transfer alebo vyvoz tovaru
uvedeného v prilohe VII bez ohl'adu na to, ¢i ma alebo nema povod
v Unii, a to akejkol'vek osobe, subjektu alebo organu v Libyi alebo
na pouzitie v Libyi;
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b) poskytovanie technickej pomoci alebo sprostredkovatel'skych sluzieb
v suvislosti s tovarom uvedenym v prilohe VII alebo v suvislosti
s priamym alebo nepriamym ziskavanim, vyrobou, Gdrzbou a pouzi-
vanim takéhoto tovaru akejkol'vek osobe, subjektu alebo organu
v Libyi alebo na pouzitie v Libyi;

c) poskytovanie financovania alebo finan¢nej pomoci v stvislosti
s tovarom uvedenym v prilohe VII, vratane predovsetkym grantov,
dodavku, transfer alebo vyvoz takychto poloziek, alebo na
akékol'vek poskytnutie suvisiacej technickej pomoci alebo sprostred-
kovatel'skych sluzieb priamo alebo nepriamo akejkol'vek osobe,
subjektu alebo organu v Libyi alebo na pouzitie v Libyi.

2.V prilohe VII su zahrnuté polozky, ktoré by sa mohli pouzit' na
ucely prevadzadstva migrantov a obchodovania s 'ud’mi.

3. Odsek 1 sa nevzt'ahuje na priamy alebo nepriamy predaj, dodavku,
transfer alebo vyvoz tovaru uvedené¢ho v prilohe VII ako aj poskytnutie
technickej pomoci, sprostredkovatel'skych sluzieb, financovania alebo
finan¢nej pomoci suvisiacej s uvedenym tovarom organmi clenskych
statov libyjskej vlade.

4. Dotknuty prislusny organ neudeli povolenie uvedené v odseku 1,
ak existuje dovodné podozrenie, Ze tento tovar by sa pouzil na uUcely
prevadzacéstva migrantov a obchodovania s T'ud'mi.

5. Ak prislusny organ uvedeny v prilohe IV odmietne udelit povo-
lenie alebo ho zrusi, pozastavi, zdsadne pozmeni alebo odvola v stlade
s tymto c¢lankom, dotknuty clensky Stit o tom upovedomi ostatné
Clenské Staty a Komisiu a vymeni si s nimi relevantné informacie.

Clanok 3

1.  Zakazuje sa:

a) priamo alebo nepriamo poskytovat’ technickii pomoc v suvislosti
s tovarom a technologiami uvedenymi v Spolo¢nom zozname vojen-
ského materialu Europskej unie (') (d’alej len ,,Spolo¢ny zoznam
vojenského materialu®) alebo v stvislosti s poskytovanim, vyrobou,
udrzbou a pouzivanim tovaru uveden¢ho v tomto zozname, akej-
kol'vek osobe, subjektu alebo organu v Libyi alebo na pouzitie
v tejto krajine;

b) priamo alebo nepriamo poskytovat technicki pomoc v stvislosti
s vybavenim uvedenym v prilohe I, ktoré by sa mohlo pouzit na
vnutorni represiu, a to akejkol'vek osobe, subjektu alebo organu
v Libyi alebo na pouzitie v Libyi;

M U. v. EU C 69, 18.3.2010, s. 19.
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¢) priamo alebo nepriamo poskytovat financovanie alebo financ¢nu
pomoc v stvislosti s tovarom a technolégiami uvedenymi v Spolo¢nom
zozname vojenského materialu alebo v prilohe I, najmi vratane gran-
tov, uverov a poistenia vyvozného tiveru na akykol'vek predaj, doda-
nie, prevod alebo vyvoz tychto poloziek, alebo na poskytnutie akej-
kol'vek suvisiacej technickej pomoci akejkol'vek osobe, subjektu alebo
organu v Libyi alebo na pouzitie v Libyi,

d) priamo alebo nepriamo poskytovat' technickit pomoc, financovanie
alebo finan¢ni pomoc tykajice sa poskytovania ozbrojeného zold-
nierskeho personalu v Libyi alebo na pouzitie v Libyi;

e) zucastiovat’ sa vedome a imyselne na ¢innostiach, ktorych cielom
alebo dosledkom je obchadzanie zakazov uvedenych v pismenach a)
az d).

2. Odchylne od odseku 1 sa zakazy ustanovené v odseku 1 nevzta-
hujt na:

a) poskytovanie technickej pomoci, financovania alebo financnej
pomoci, ktoré stivisia s nesmrtiacim vojenskym vybavenim ur¢enym
vyluéne na humanitarne tcely alebo ochranné ucely;

b) ochrannymi odevmi vratane nepriestrelnych viest a vojenskych
heliem, ktoré do Libye vyluéne na svoju osobnu potrebu docasne
vyvaza personal OSN, persondl Unie alebo jej ¢lenskych itatov,
zastupcovia médii a humanitarni a rozvojovi pracovnici a sprievodny
personal;

¢) poskytovanie technickej pomoci, financovania alebo financnej
pomoci, ktoré suvisia s nesmrtiacim vojenskym vybavenim urenym
vyhradne na ucely pomoci vlade Libye v oblasti bezpecnosti alebo
odzbrojenia.

3. Odchylne od odseku 1 a na zéklade predchadzajiceho schvalenia
sankénym vyborom, sa zdkazy ustanovené v odseku 1 nevztahuju na:

a) poskytovanie technickej pomoci, financovania alebo financnej
pomoci, ktoré stvisia s inym predajom a dodavkami zbrani a stvi-
siaceho materialu;

b) poskytovanie technickej pomoci, financovania alebo financnej
pomoci, ktoré stvisia s vojenskym vybavenim, vratane zbrani a stvi-
siaceho materialu, ktoré nepatria do rozsahu poésobnosti pismena a)
a st ur¢ené vyhradne na tcely pomoci vlade Libye v oblasti bezpec-
nosti alebo odzbrojenia;

4. Odchylne od odseku 1 mozu prislusné organy v ¢lenskych Statoch
uvedené v prilohe IV povolit’, poskytovanie technickej pomoci, finan-
covania alebo finan¢nej pomoci stvisiacej s vybavenim pouzitelnym na
vnutornt represiu za takych podmienok, ktoré povazuju za primerané,
ak sa rozhodntl, ze takéto vybavenie je urCené vylu¢ne na humanitarne
alebo ochranné pouzitie.
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Clanok 4

S cielom predchadzat’ transferu tovaru a technoldgii, na ktoré sa vzta-
huje Spolo¢ny zoznam vojenského materialu alebo ktorych dodavky,
predaj, transfer, vyvoz alebo dovoz su tymto nariadenim zakazané,
popri pravidlach upravujicich povinnost poskytovat informacie pred
prichodom a odchodom tovaru, ktoré su uvedené v prislusnych ustano-
veniach tykajucich sa predbeznych colnych vyhlaseni o vstupe alebo
vystupe a colnych vyhlaseni v nariadeniach Eur6pskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 450/2008 (') a (EU) ¢&. 952/2013 (%), na vietok tovar
smerujici z Libye na colné tzemie Unie alebo smerujici z colného
tizemia Unie do Libye, osoba, ktora poskytuje uvedené informécie, vo
vyhlaseni uvedie, ¢i sa na dany tovar vztahuje Spolo¢ny zoznam vojen-
ského materialu alebo toto nariadenie, a ak vyvazany tovar podlicha
povoleniu, uvedie podrobnosti tykajiice sa udeleného vyvozného povo-
lenia. Uvedené dodato¢né prvky sa podla potreby predlozia pisomne
alebo prostrednictvom colného vyhldsenia prisluSnym colnym organom
dotknutého c¢lenského Statu.

Clanok 5

1. Zmrazuji sa vSetky finan¢né prostriedky a hospodarske zdroje,
ktoré patria fyzickym alebo pravnickym osobam, subjektom a orgdnom
uvedenym v prilohach II a III, alebo st v ich vlastnictve, drzbe alebo
pod ich kontrolou.

2. Fyzickym alebo pravnickym osobam, subjektom alebo organom
uvedenym v prilohach II a III, a to ani v ich prospech, sa priamo ani
nepriamo nespristupnia ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske
zdroje.

3. Vedomé a umyselnd ucast’ na cinnostiach, ktorych predmetom
alebo dosledkom je priame alebo nepriame obchadzanie opatreni uvede-
nych v odsekoch 1 a 2, sa zakazuje.

4. Vsetky finanéné prostriedky a hospodarske zdroje, ktoré boli
k 16. septembru 2011 vo vlastnictve, drzbe alebo pod kontrolou
subjektov uvedenych na zozname v prilohe VI a ktoré sa k tomuto
diiu nachadzali mimo Libye, zostavaji zmrazené.

v M45
5. Odseky 1 a 2 sa nevztahuju na spristupnenie finan¢nych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov potrebnych na zabezpecenie
v€asného poskytnutia humanitdrnej pomoci alebo na podporu inych
¢innosti, ktorymi sa podporuju zakladné Tudské potreby, ak takuto
pomoc poskytuji a takéto iné ¢innosti vykonavaju:

a) Organizacia Spojenych narodov vratane jej programov, fondov
a inych subjektov a organov, ako aj jej Specializované agentlry
a suvisiace organizacie;

b) medzinarodné organizacie;

¢) humanitarne organizacie so statusom pozorovatela na Valnom zhro-
mazdeni Organizacie Spojenych narodov a Clenovia tychto humani-
tdrnych organizicif;

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 450/2008 z 23. aprila
2008, ktorym sa ustanovuje Colny kodex Spolocenstva (modernizovany
Colny kodex) (U. v. EU L 145, 4.6.2008, s. 1).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 z 9. oktobra
2013, ktorym sa ustanovuje Colny kodex Unie (U. v. EU L 269, 10.10.2013,
s. 1).
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VM25

VM35

d) bilateralne alebo multilateralne financované mimovladne organizacie,
ktoré sa zacastnuji na planoch humanitarnej reakcie Organizacie
Spojenych narodov, planoch reakcie tykajicich sa uteCencov, inych
vyzvach Organizacie Spojenych néarodov alebo humanitarnych
zoskupeniach  koordinovanych Uradom Organizacie Spojenych
narodov pre koordindciu humanitarnych zélezitosti (OCHA);

e) zamestnanci, prijemcovia, dcérske spolocnosti alebo implementujtci
partneri subjektov uvedenych v pismenach a) az d), a to vtedy, ked’
konaji v tomto postaveni, a v rozsahu, v akom v tomto postaveni
konaju, alebo

f) ini vhodni aktéri uréeni sankénym vyborom, pokial ide o prilohy II
a VI, a Radou, pokial’ ide o prilohu III.

Clénok 6

1.V prilohe II st uvedené fyzické alebo pravnické osoby, subjekty
a organy oznacené Bezpecnostnou radou alebo sankénym vyborom
v stlade s bodom 22 rezolicie BR OSN ¢. 1970 (2011), bodmi 19,
22 alebo 23 rezolucie BR OSN ¢. 1973 (2011), bodom 4 rezoltcie BR
OSN ¢. 2174 (2014), bodom 11 rezolicie BR OSN ¢. 2213 (2015),
bodom 11 rezolicie BR OSN ¢. 2362 (2017) alebo s bodom 11 rezo-
lacie BR OSN ¢&. 2441 (2018).

2.V prilohe III st uvedené fyzické alebo pravnické osoby, subjekty
a organy, ktoré nie st uvedené v prilohe II a ktoré:

a) sa podielaju na nariadovani, kontrole alebo akomkolvek inom
riadeni zavaznych poruSovani l'udskych prav oséb v Libyi alebo
pri tychto ¢innostiach napomadhaju, a to vratane Ui€asti a napomahania
pri planovani, riadeni, nariad’ovani alebo vykonavani tokov, vratane
vzdusného bombardovania, ktoré porusuji medzinarodné pravo a su
namierené vocCi civilnému obyvatel'stvu alebo civilnym zariadeniam;

b) porusili alebo napomahali pri poruSovani ustanoveni rezolucie BR
OSN ¢&. 1970 (2011), rezolacie BR OSN &. 1973 (2011) alebo tohto
nariadenia;

¢) boli oznacené za osoby a subjekty, ktoré¢ sa podielali na represiv-
nych politikdich byvalého rezimu Muammara Kaddafiho v Libyi
alebo boli predtym inak spojené s tymto rezimom a nad’alej pred-
stavuji hrozbu pre mier, stabilitu alebo bezpecnost Libye alebo
uspesné ukoncenie procesu jej politickej transformacie;

d) vykonavaju alebo podporuji ¢innosti, ktoré ohrozuju mier, stabilitu
¢i bezpecnost’ Libye, alebo ktoré brania alebo Skodia uspesnému
ukonceniu politickej transforméacie Libye vratane:
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i) planovania, riadenia alebo pachania Cinov v Libyi, ktoré su
porusenim platného medzinarodného prava v oblasti T'udskych
prav alebo medzinarodného humanitarneho prava, alebo cinov,
ktoré predstavujii poruSovanie l'udskych prav v Libyi;

ii) utokov proti akémukol'vek letisku, vnuatrozemskému alebo
namornému pristavu v Libyi, alebo proti libyjskej Statnej insti-
tacii alebo zariadeniu, alebo proti akémukol'vek zahranicnému
zastipeniu v Libyi;

iii) poskytovania podpory ozbrojenym skupinam alebo zloCineckym
sietam, a to aj prostrednictvom nezdkonnej tazby ropy alebo
akychkol'vek inych prirodnych zdrojov v Libyi;

iv) ohrozovania libyjskych Statnych finan¢nych institacii alebo
Libyjskej narodnej ropnej spolocnosti alebo vyvijania natlaku
na ne, alebo ucasti na akejkol'vek Cinnosti, ktorda moze viest
k sprenevere libyjskych S$tatnych finanénych prostriedkov
alebo ju moze mat’ za nasledok;

v) porusovania ustanoveni o zbrojnom embargu proti Libyi stano-
venom v rezolucii BR OSN ¢. 1970 (2011) a ¢lanku 1 tohto
nariadenia alebo poskytovania pomoci pri obchadzani tychto
ustanoventi;

vi) branenia alebo $kodenia vol'bam navrhnutym v plane libyjského
fora pre politicky dialog;

vii) konania v zaujme alebo v mene alebo na pokyn ktorejkol'vek
z uvedenych os6b, subjektov alebo orgénov, resp. subjektov
alebo organov, ktoré st vo vlastnictve alebo pod kontrolou
uvedenych osdb, subjektov alebo organov alebo vo vlastnictve
alebo pod kontrolou 0sob, subjektov alebo organov uvedenych
v prilohe II alebo III; alebo

e) vlastnia alebo kontroluju libyjské Statne finan¢né prostriedky sprene-
verené pocas byvalého rezimu Muammara Kaddafiho v Libyi, ktoré
by sa mohli pouzit' na ohrozovanie mieru, stability ¢i bezpecnosti
Libye alebo ktoré by mohli branit' alebo $kodit' tispesnému ukon-
¢eniu procesu jej politickej transformacie.

3.V prilohach II a III sa uvadzaji d6évody zaradenia dotknutych
0s0b, subjektov a organov na zoznam, ako ich stanovila Bezpecnostna
rada alebo sank¢ény vybor, pokial’ ide o prilohu II.

4. 'V prilohach II a III sa podla moznosti uvadzaji informacie
potrebné na identifikaciu dotknutych fyzickych alebo pravnickych
0s0b, subjektov a organov, ako ich stanovi Bezpec¢nostna rada alebo
sankény vybor, pokial’ ide o prilohu II. Pokial’ ide o fyzické osoby,
takéto informacie moézu zahinat' mena vratane prezyvok, datum a miesto
narodenia, Statnu prislusnost, ¢islo cestovného pasu a preukazu totoz-
nosti, pohlavie, adresu, ak je znama, a funkciu alebo povolanie.
V pripade pravnickych osob, subjektov a orgdnov moézu takéto infor-
macie zahfiat' ndzvy, miesto a datum registracie, registraéné Ccislo
a miesto vykonavania ¢innosti. V prilohe II sa uvadza aj datum urcenia
Bezpecnostnou radou alebo sankénym vyborom.
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5.V prilohe VI sa uvadzaji dovody zaradenia osob, subjektov
a organov uvedenych v ¢lanku 5 ods. 4 tohto nariadenia do zoznamu,
ako ich stanovila Bezpecnostna rada alebo sankény vybor.

Clanok 7

So zretelom na osoby, subjekty alebo orgéany, ktoré nie st oznacené
v prilohach II ani III, v ktorych osoby, subjekty alebo organy oznacené
v tychto prilohdch vlastnia podiel, povinnost zmrazit financné
prostriedky a hospodarske zdroje oznaCenej osoby, subjektu alebo
organu nebrania takejto neoznafenej osobe, neoznafenému subjektu
ani organu pokracovat’ vo svojej legitimnej podnikatel'skej Cinnosti,
pokial’ takdto podnikatel'skd ¢innost nezahifia  spristupnenie
akychkol'vek finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov
oznacenej osobe, subjektu alebo organu.

Clénok 8

1. Odchylne od ¢lanku 5 mézu prislusné organy v ¢lenskych Statoch
uvedené na webovych strankach obsiahnutych v prilohe IV povolit
uvolnenie urcitych zmrazenych finanénych prostriedkov alebo hospodar-
skych zdrojov alebo spristupnenie urcitych finan¢nych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov za podmienok, ktoré povazuju za vhodné, po tom,
ako rozhodli, Zze dané finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje su:

a) nevyhnutné na uspokojenie zakladnych potrieb o0sdb uvedenych
v prilohe II alebo III alebo uvedenych v ¢lanku 5 ods. 4 a ich
nezaopatrenych rodinnych prislusnikov vratane platieb za potraviny,
najom alebo hypotéku, lieky a lekarske oSetrenie, tthrady dani, poist-
ného a poplatkov za verejné sluzby;

b) urcené vylucne na platbu primeranych poplatkov odbornikom alebo
nahradu vydavkov, ktoré vznikli v stvislosti s poskytovanim prav-
nych sluzieb;

¢) uréené vylucne na thradu poplatkov alebo nahradu nékladov na
sluzby spojené s beznym vedenim alebo spravou zmrazenych finang-
nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov,

a v pripade, ze sa povolenie tyka osoby, subjektu alebo organu uvede-
nych v prilohe II alebo uvedenych v ¢lanku 5 ods. 4, ak dotknuty
Clensky S§tat oznamil sankénému vyboru tento zaver a svoj zamer udelit
povolenie a sankény vybor nevyslovil voci tomuto postupu do piatich
pracovnych dni od oznamenia ziadne namietky.

2. Odchylne od ¢lanku 5 mozu prislusné organy v ¢Elenskych Statoch
uvedené na webovych strankach obsiahnutych v prilohe IV povolit
uvolnenie alebo spristupnenie urcitych zmrazenych financénych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov po tom, ako rozhodli, ze
zmrazené financné prostriedky alebo hospodarske zdroje su nevyhnutné
na uhradenie mimoriadnych vydavkov, ak st splnené tieto podmienky:
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a) ak sa povolenie tyka osoby, subjektu alebo organu uvedenych
v prilohe II alebo uvedenych v ¢lanku 5 ods. 4, dotknuty clensky
§tat ozndmil tento zdver sankénému vyboru a tento vybor ho
schvalil a

b) ak sa povolenie tyka osoby, subjektu alebo organu uvedenych
v prilohe III, prislusny organ ozndmil najmenej dva tyzdne vopred
prisluSnym orgdnom ostatnych c¢lenskych Statov a Komisii dovody,
na zaklade ktorych sa domnieva, ze by sa malo udelit osobitné
povolenie.

Clanok 9

1. Odchylne od ¢lanku 5, pokial’ ide o osoby, subjekty alebo organy
uvedené v prilohe II a subjekty uvedené v Clanku 5 ods. 4, mozu
prislusné organy v clenskych Statoch uvedené v prilohe IV povolit
uvolnenie urCitych zmrazenych finanénych prostriedkov alebo hospo-
darskych zdrojov, ak su splnené tieto podmienky:

a) na predmetné finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje sa vzta-
huje stdne, spravne alebo arbitrazne zalozné pravo, ktoré vzniklo
alebo sudne, spravne alebo arbitrazne rozhodnutie prijaté:

i) pred datumom, ked” bola osoba, subjekt alebo organ zaradené do
zoznamu v prilohe II, alebo

ii) pred datumom, kedy bol subjekt uvedeny v ¢lanku 5 ods. 4
oznaceny Bezpecnostnou radou;

b) predmetné financéné prostriedky alebo hospodarske zdroje sa pouziju
vyluéne na uspokojenie pohladavok zabezpeCenych takymto
zaloznym pravom alebo uznanych za platné v takomto rozsudku,
a to v ramci obmedzeni stanovenych platnymi zakonmi a pravnymi
predpismi, ktorymi sa riadia prava osob s takymito pohladdvkami;

¢) opatrenie alebo rozhodnutie nie je v prospech osoby, subjektu alebo
organu, ktoré st uvedené v prilohe II alebo III;

d) uznanie opatrenia alebo rozhodnutia nie je v rozpore s verejnym
poriadkom v dotknutom clenskom State a

e) dotknuty clensky Stat informoval sankény vybor o zaloznom prave
alebo rozsudku.

2. Odchylne od ¢lanku 5, pokial’ ide o osoby, subjekty alebo organy
uvedené v prilohe III, prislusné organy v Clenskych Statoch uvedené
v prilohe IV mo6zu povolit’ uvolnenie urcitych zmrazenych finan¢nych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, ak st splnené tieto
podmienky:

a) na predmetné financné prostriedky alebo hospodarske zdroje sa vzta-
huje arbitrdZzne rozhodnutie vydané pred datumom zaradenia fyzickej
alebo pravnickej osoby, subjektu alebo organu uvedenych v ¢lanku 5
do zoznamu v prilohe 111, alebo sudne ¢i spravne rozhodnutie vydané
v Unii, alebo stidne rozhodnutie vykonatelné v dotknutom &lenskom
State pred uvedenym datumom alebo po fiom;
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b) predmetné financ¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje sa pouziju
vylucne na uspokojenie pohladavok zabezpecenych takymto rozhod-
nutim alebo uznanych za platné v takomto rozhodnuti v ramci obme-
dzeni stanovenych prislusSnymi zdkonmi a pravnymi predpismi,
ktorymi sa riadia prava osdb s takymito pohladavkami;

¢) rozhodnutie nie je v prospech fyzickych alebo pravnickych osob,
subjektov alebo organov, ktoré st uvedené v prilohe II alebo III a

d) uznanie rozhodnutia nie je v rozpore s verejnym poriadkom
v dotknutom ¢lenskom State.

3. Prislusny clensky Stat informuje ostatné Clenské Staty a Komisiu
o akomkol'vek povoleni udelenom podl'a tohto ¢lanku.

v M45
Clénok 10

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 5 ods. 5, odchylne od c¢lanku 5
ods. 1 a 2 moézu prislusné organy v clenskych Statoch uvedené v prilohe
IV povolit’ uvolnenie zmrazenych finanénych prostriedkov alebo hospo-
darskych zdrojov patriacich osobam, subjektom alebo orgdnom
uvedenym v prilohe III alebo povolit’ spristupnenie urcitych finan¢nych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov osobam, subjektom alebo
organom uvedenym v prilohe III za takych podmienok, ktoré uznaju
za vhodné, ak sa domnievaju, Ze je to nevyhnutné na humanitarne
ucely, ako je poskytovanie alebo ulahcenie poskytovania humanitarnej
pomoci, poskytovanie materidlov a dodavok nevyhnutnych na zabezpe-
Cenie zakladnych potrieb civilného obyvatel'stva, a to vratane dodavok
potravin a pol'nohospodarskych materialov na ich vyrobu, zdravotnic-
kych produktov a poskytovania elektrickej energie, alebo na evakuaciu
z Libye. Prislusny c¢lensky stat informuje ostatné clenské staty a Komisiu
o povoleniach vydanych na zaklade tohto ¢lanku do dvoch tyzdnov od
udelenia povolenia.

Clénok 11

Vv M4s
1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 5 ods. 5, prislusné organy
Clenskych Statov uvedené na webovych strankach v prilohe IV moézu
povolit’ uvolnenie uréitych zmrazenych finanénych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov, ak:

a) sa finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje pouziju na jeden
alebo viac z tychto ucelov:

i) humanitarne potreby;

ii) palivo, elektricka energia a voda, urCené vyluéne na civilné
pouzitie;

iii) obnova produkcie a predaja uhl'ovodikov v Libyi;

iv) zriadenie, prevadzka alebo posilnenie institacii civilnej vlady
a civilnej verejnej infrastruktiry alebo

v) ulahéenie obnovy fungovania bankového sektora vratane
podpory ulah¢enia medzinarodného obchodu s Libyou;
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b) prislusny ¢lensky $tat oznamil sankénému vyboru svoj zamer povolit
pristup k finanénym prostriedkom alebo hospodarskym zdrojom
a sank¢ny vybor do piatich pracovnych dni od takéhoto ozndmenia
nepredlozil namietky;

c) prislusny clensky S§tat oznamil sankénému vyboru, ze predmetné
finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje sa nespristupnia
osobam, subjektom ani organom uvedenym v prilohe II alebo III
ani sa nespristupnia v ich prospech;

d) prislusny clensky stat vopred prekonzultoval s libyjskymi organmi
pouzitie takychto finanénych prostriedkov alebo hospodarskych
zdrojov a

e) prislusny Clensky $tat zaslal na vedomie libyjskym organom ozna-
menia predlozené podla pismen b) a c) tohto odseku a libyjské
organy do piatich pracovnych dni nepredlozili namietky proti
uvolneniu takychto finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych
zdrojov.

2. Odchylne od ¢lanku 5 ods. 4 a za predpokladu, ze dotknuté osoby,
subjekty alebo organy maju vykonat’ platbu na zaklade zmluvy alebo
dohody, ktoré dotknuté osoby, subjekty alebo organy uzavreli, alebo
splnit’ zavdzok, ktory dotknutym osobam, subjektom alebo organom
vznikol, v obidvoch pripadoch pred datumom, ked’ tieto osoby, subjekty
alebo organy boli oznafené Bezpe¢nostnou radou alebo sankénym
vyborom, mézu prislusné organy clenskych $tatov uvedené na webo-
vych strankach v prilohe IV za podmienok, ktoré uznaji za vhodné,
povolit’ uvolnenie urcitych zmrazenych finan¢nych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov, ak st splnené tieto podmienky:

a) prislusny organ dospel k zaveru, ze platba neporusuje ¢lanok 5 ods. 2
ani nie je v prospech subjektu uvedeného v €lanku 5 ods. 4;

b) prislusny ¢lensky Stat oznamil sankénému vyboru svoj zamer udelit
povolenie desat’ pracovnych dni vopred.

Clénok 12

1.  Clanok 5 ods. 2 sa neuplatiiuje, ked sa na zmrazené Gty pripi-
suju:

a) uroky alebo iné vynosy z tychto uctov;

b) platby splatné na zaklade zmlav, dohdd alebo zavézkov, ktoré sa
uzavreli alebo vznikli pred datumom, ked’ boli fyzickd alebo prav-
nickda osoba, subjekt alebo organ uvedené v c¢lanku 5 oznacené
sankénym vyborom, Bezpec¢nostnou radou alebo Radou;

c) platby splatné na zaklade sudneho, spravneho alebo arbitrazneho
opatrenia alebo rozhodnutia, ako sa uvadza v ¢lanku 9 ods. 1, alebo

d) platby splatné na zaklade stdneho, spravneho alebo arbitrazneho
rozhodnutia vydané¢ho v Unii alebo vykonateI'ného v prislusnom
¢lenskom S$tate, ako sa uvadza v ¢lanku 9 ods. 2;

pod podmienkou, Ze vsetky takéto Groky, iné vynosy a platby st zmra-
zené v stlade s ¢lankom 5 ods. 1.
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2. Clanok 5 ods. 2 nebrani finanénym ani tverovym institiiciam
v Unii, ktoré prijimaju finanéné prostriedky prevadzané na uéet fyzickej
alebo pravnickej osoby, subjektu alebo organu uvedenych na zozname,
aby pripisovali platby na zmrazené¢ ucty pod podmienkou, ze vsetky
sumy pripisané na takéto ucty sa takisto zmrazia. Financnd alebo
uverova inStiticia o takychto transakciach bezodkladne informuje
prislusny organ.

Clénok 13

Odchylne od ¢lanku 5 a za predpokladu, ze platba, ktord ma uskutocnit’
osoba, subjekt alebo organ uvedené v prilohe II alebo III, je splatnd na
zéklade zmluvy alebo dohody, ktoré dotknuta osoba, subjekt alebo
organ uzavreli, alebo zavézku, ktory dotknutej osobe, subjektu alebo
organu vznikol pred datumom, ked’ bola tato osoba, tento subjekt
alebo organ oznacené, moézu prislusné organy Clenskych Statov, uvedené
na webovych strankach obsiahnutych v prilohe IV, za podmienok, ktoré
uznaji za vhodné, povolit uvolnenie urcitych zmrazenych finanénych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, ak su splnené tieto
podmienky:

a) dotknuty prislusny orgén rozhodol, ze:

i) finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje sa pouziji na
platbu, ktor uskuto¢ni osoba, subjekt alebo organ uvedené
v prilohe II alebo III;

i) platba nie je v rozpore s ¢lankom 5 ods. 2;

b) ak sa povolenie tyka osoby, subjektu alebo organu uvedenych
v prilohe II, dotknuty clensky S§tdt ozndmil sank¢nému vyboru
umysel udelit’ povolenie desat’ pracovnych dni vopred;

¢) ak sa povolenie tyka osoby, subjektu alebo organu uvedenych
v prilohe III, dotknuty clensky §tat oznamil najmenej dva tyzdne
vopred ostatnym c¢lenskym Statom a Komisii tento zaver a jeho
rozhodnutie udelit’ povolenie.

Clénok 14

Odchylne od ¢lanku 5 ods. 2 mézu prislusné organy clenskych Statov
uvedené na webovych strankach obsiahnutych v prilohe IV povolit
uvolnenie uréitych finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych
zdrojov pristavnym orgdnom uvedenym v prilohe III do 15. jula
2011, pokial’ ide o plnenie zmliv uzavretych pred 7. junom 2011,
s vynimkou zmliv tykajicich sa ropy, zemného plynu a produktov
z rafinovanej ropy. Clensky §tat informuje ostatné ¢lenské Staty
a Komisiu o povoleniach vydanych na zaklade tohto ¢lanku do dvoch
tyzdnov od udelenia povolenia.

Clanok 15

1. Oznacenym plavidlam plaviacim sa pod vlajkou ¢lenského Statu sa
zakazuje nakladka, preprava alebo vykladka ropy vratane surovej ropy
a rafinovanych ropnych produktov z Libye bez povolenia prislusného
organu daného Clenského Statu po konzultacii kontaktného miesta libyj-
skej vlady.
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2. Zakazuje sa prijatic oznacenych plavidiel do akéhokol'vek pristavu
na uzemi Unie alebo im poskytnat’ pristup don, ak tak stanovil sankény
vybor.

3. Opatrenia ustanovené¢ v odseku 2 sa neuplatiiuju v pripade, ze
vstup do pristavu na uzemi Unie je potrebny na ucely kontroly,
v pripade mimoriadnej situacie alebo navratu plavidla do Libye.

4.  Zakazuje sa poskytovanie tankovacich sluzieb, sluzieb zasobo-
vania lodi alebo akychkol'vek inych sluzieb pre plavidla, vratane posky-
tovania paliva alebo zdsob, oznacenym plavidlam Statnymi prislusnikmi
Clenskych $tatov alebo z Uzemia clenskych Statov, ak tak stanovil
sank¢ény vybor.

5. Prislusné organy clenskych Statov uvedené v prilohe IV moézu
udelit’ vynimku z opatrenia ulozeného v odseku 4, ak je to potrebné
na humanitarne alebo bezpecnostné tucely alebo v pripade navratu
plavidla do Libye. Kazdé takéto povolenie sa musi pisomne ozndmit
sankénému vyboru a Komisii.

VYM10
" 6. Zakazuju sa finanéné transakcie vratane predaja, pouzitia na ucely
kreditu a poistovania prepravy, pokial’ ide o ropu vratane surovej ropy
a rafinovanych ropnych produktov na palube oznacenych plavidiel, ak
tak stanovil sankény vybor. Takyto zdkaz sa nevztahuje na prijimanie
pristavnych poplatkov v pripadoch uvedenych v odseku 3.

Clénok 16

1.  Zmrazenim finanénych prostriedkov a hospodarskych zdrojov
alebo odmietnutim spristupnit’ finan¢né prostriedky alebo hospodarske
zdroje, ktoré sa uskutocnilo v dobrej viere, ze takyto postup je v stlade
s tymto nariadenim, nevznika fyzickej ani pravnickej osobe, subjektu
alebo organu, ktoré ho uskutocnia, ani ich vedicim pracovnikom i
zamestnancom zodpovednost Ziadneho druhu, pokial’ sa nepreukaze,
ze finan¢né prostriedky a hospodarske zdroje sa zmrazili alebo zadrzia-
vali v dosledku nedbanlivosti.

2. Konanim fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov alebo
organov nevznika pre ne ziadna zodpovednost, ak nevedeli a nemohli
odévodnene predpokladat’, Zze konajii v rozpore s opatreniami ustanove-
nymi v tomto nariadeni.

Clanok 17

1. Nepriznaju sa ziadne naroky v suvislosti s akoukol'vek zmluvou
alebo transakciou, ktorych plnenie bolo uplne alebo Ciastocne, priamo
alebo nepriamo ovplyvnené opatreniami, ktor¢ sa ukladaju podla tohto
nariadenia, a to vratane naroku na kompenzaciu alebo akéhokol'vek
iného naroku takéhoto druhu, ako je narok na zapocitanie pohladavky
alebo pohladavka so zarukou, konkrétne narok na rozsirenie alebo
uhradu dlhopisu, zaruky alebo zabezpecenia, najmé zaruky alebo zabez-
pecenia financnej povahy v akejkol'vek podobe, ak ich predlozia:

a) oznacené osoby, subjekty alebo organy uvedené v prilohe II
alebo III;

b) akékol'vek iné libyjské osoby, subjekty alebo organy vratane libyj-
skej vlady;
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c) akékol'vek osoby, subjekty alebo organy konajlice prostrednictvom
alebo v mene jednej z 0sob, subjektov alebo organov uvedenych
v pismene a) alebo b).

2. Pri akomkol'vek konani, ktorého cielom je vymahanie
pohladavky, nesie dokazné bremeno o tom, Ze uspokojenie tejto
pohladavky nie je odsekom 1 zakazané, osoba, ktora tito pohladavku
vymaha.

3.  Tymto ¢lankom nie je dotknuté pravo osob, subjektov a organov
uvedenych v odseku 1 na stdne preskimanie zakonnosti neplnenia
zmluvnych zaviazkov v sulade s tymto nariadenim.

Clénok 18

1. Bez toho, aby boli dotknuté platné predpisy o podavani sprav,
dovernosti tdajov a sluzobnom tajomstve, fyzické a pravnické osoby,
subjekty a organy:

a) bezodkladne poskytna prislusnému organu v clenskom State,
v ktorom maji pobyt alebo sidlo, uvedenym na webovych strankach
obsiahnutych v prilohe IV, akékol'vek informacie, ktoré by ulah¢ili
dodrziavanie tohto nariadenia, ako st informacie o u¢toch a sumach
zmrazenych v sulade s ¢lankom 5, a zaslu tieto informacie Komisii,
a to bud’ priamo, alebo prostrednictvom tychto ¢lenskych Statov a

b) s tymto prislusnym organom spolupracuji, pokial’ ide o overovanie
tychto informaécii.

2. Akékol'vek informacie poskytnuté alebo prijaté v sulade s tymto
¢lankom sa pouziju vylu¢ne na ucely, na ktoré boli poskytnuté alebo
prijaté.

3. Odsekom 2 sa nezabraiuje Clenskym Statom, aby v sulade
s vnuatroStatnym pravom zdielali informdacie s prisluSnymi organmi
Libye a ostatnymi ¢lenskymi §tatmi, ak je to potrebné na ucely pomoci
pri opdtovnom ziskani spreneverenych aktiv.

Clénok 19

Clenské §taty a Komisia sa navzajom bezodkladne informuji o opatre-
niach prijatych na zéklade tohto nariadenia a poskytuju si vSetky d’alsie
dolezité informacie, ktoré maju v stvislosti s tymto nariadenim k dispo-
zicii, najmid informacie o problémoch stvisiacich s porusovanim pred-
pisov a presadzovanim prava a o rozsudkoch vynesenych vnutrostat-
nymi sudmi.

Clénok 20

Komisia je opravnena:

a) menit prilohu IV na ziklade informacii poskytnutych ¢lenskymi
statmi;

b) menit' prilohu V podl'a zmien prilohy V k rozhodnutiu (SZBP)
2015/1333 a na zaklade rozhodnuti sankéného vyboru v zmysle
bodov 11 a 12 rezolucie BR OSN ¢&. 2146 (2014);,

¢) menit prilohu VII s cielom spresnit alebo upravit zoznam tova-
ru, ktory by sa mohol pouzit na ucely prevadzacCstva migrantov
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a obchodovania s I'ud'mi, alebo aktualizovat’ ¢iselné znaky z kombi-
novanej nomenklatiry uvedenej v prilohe 1 k nariadeniu (EHS)
¢. 2658/87.

Clénok 21

1. Ak Bezpecnostna rada alebo sankény vybor uvedie fyzicka alebo
pravnickt osobu, subjekt alebo organ na zozname, Rada taktto fyzicka
alebo pravnicku osobu, subjekt alebo organ zaradi do prilohy II alebo VI.

2. Ak Rada rozhodne, ze sa na fyzicki alebo pravnickil osobu,
subjekt alebo organ vztahuju opatrenia uvedené v c¢lanku 6 ods. 2,
prislusne zmeni prilohu III.

3. Rada fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo organu
uvedenym v odsekoch 1 a 2, oznami svoje rozhodnutie vratane dovodov
zaradenia do zoznamu, a to bud’ priamo, v pripade, Ze je ich adresa
znama, alebo prostrednictvom uverejnenia oznamenia, a poskytne tak
dotknutej fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo organu
moznost’ vyjadrit’ sa.

4. 'V pripade, ze sa predlozia pripomienky alebo zasadné nové
dokazy, Rada preskiima svoje rozhodnutie a prislusne informuje fyzicka
alebo pravnicku osobu, subjekt alebo organ uvedené v odsekoch 1 a 2.

5. Ak sa Bezpecnostna rada alebo sankény vybor rozhodne vyradit
osobu, subjekt alebo organ zo zoznamu, alebo zmenit identifikacné
udaje fyzickej alebo pravnickej osoby, subjektu alebo organu, ktoré su
uvedené na zozname, Rada prislusne zmeni prilohu II alebo VI.

6. Zoznam v prilohe III sa pravidelne, najmenej raz za 12 mesiacov
preskima.

Clénok 22

1. Clenské §taty stanovia pravidld o ukladani sankcii za porusovanie
ustanoveni tohto nariadenia a prijmi vSetky potrebné opatrenia na
zabezpeCenie ich vykonavania. Stanovené sankcie musia byt ucinné,
primerané a odradzajuce.

2. Clenské $taty oznamia Komisii tieto pravidla bezodkladne po
nadobudnuti U¢innosti tohto nariadenia a oznamuju Komisii kazda
naslednt zmenu.

V¥ M46
Clénok 22a

1. Clensky stat, ktory pomaha operacii EUNAVFOR MED IRINI
v sulade s ¢lankom 2 ods. 5 rozhodnutia Rady (SZBP) 2020/472 (1),
prijme v mene operacic EUNAVFOR MED IRINI opatrenia potrebné
na zneSkodnenie zbrani alebo suvisiaceho materidlu vratane tovaru
a technoldgii, na ktoré sa vzt'ahuje Spolo¢ny zoznam vojenského mate-
rialu Unie, ktoré sa prepravuju na $irom mori v rozpore so zikazom
uvedenym v ¢lanku 5a ods. 1 rozhodnutia (SZBP) 2015/1333 a ktoré
zaistila operacia EUNAVFOR MED IRINI na Sirom mori podla
¢lanku 2 ods. 3 rozhodnutia (SZBP) 2020/472.

() Rozhodnutie Rady (SZBP) 2020/472 z 31. marca 2020 o vojenskej operécii
Eurépskej tinie v Stredozemi (EUNAVFOR MED IRINI) (U. v. EU L 101,
1.4.2020, s. 4).



02016R0044 — SK — 28.02.2024 — 043.001 — 19

V¥ M46

2. Zneskodnenie uvedené¢ v odseku 1 sa modze zrealizovat najmé
zni¢enim tychto poloziek, ich znefunkénovanim alebo umoznenim ich
pouzitia, a to aj tretou stranou, pricom sa zabrani ich naslednému trans-
feru do Libye alebo akejkol'vek inej tretej krajiny, do ktorej je zakazany
transfer zbrani alebo suvisiaceho materialu.

Clanok 23

Ak sa v tomto nariadeni uvadza poziadavka zasielat’ Komisii ozname-
nia, informovat’ ju alebo s nou inak komunikovat’, na takito komuni-
kaciu sa pouzije adresa a d’alSie kontaktné idaje uvedené v prilohe IV.

Clénok 24

Toto nariadenie sa uplatiuje:
a) v ramci Gzemia Unie vratane jej vzdusného priestoru;

b) na palube akéhokol'vek lictadla alebo akéhokol'vek plavidla, ktoré
patria do jurisdikcie niektorého c¢lenského Statu;

¢) na kazdu osobu na uzemi Unie alebo mimo neho, ktord je Staitnym
prislusnikom niektorého ¢lenského Statu;

d) na akukol'vek pravnicku osobu, subjekt, alebo organ, ktoré st zalo-
zené alebo zaregistrované podla prava clenského Statu,

e) na kazdu pravnickl osobu, subjekt alebo organ v stvislosti s akou-

kol'vek podnikatel'skou ¢innostou, ktora sa v plnom rozsahu alebo
Ciastone vykonava v ramci Unie.

Clanok 25
Nariadenie (EU) & 204/2011 sa zruSuje. Odkazy na zrugené nariadenie
sa povazuju za odkazy na toto nariadenie.

Cldanok 26

Toto nariadenie nadobtda G¢innost’ diiom po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurépskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vsetkych Clenskych Statoch.



02016R0044 — SK — 28.02.2024 — 043.001 — 20

PRILOHA 1

ZOZNAM VYBAVENIA, KTORE BY SA MOHLO POUZIT NA

1.

VNUTORNU REPRESIU, PODIA CLANKOV 2, 3 A 4

Strelné zbrane, strelivo a stvisiace prislusenstvo, a to:

1.1.

1.2.

1.3.

strelné zbrane, na ktoré sa nevztahuju casti VM 1 a VM 2 Spolo¢ného
zoznamu vojenského materialu Europskej tnie (1) (d’alej len ,,Spolo¢ny
zoznam vojenského materialu®);

strelivo osobitne urcené pre strelné zbrane uvedené v bode 1.1 a cCasti
a sucasti osobitne urcené pre ne;

zameriavace zbrani, ktoré nepodliehaju kontrole podla Spolo¢ného
zoznamu vojenského materialu.

Bomby a granaty, ktoré¢ nepodlichaju kontrole podla Spoloéného zoznamu
vojenského materialu.

Vozidla, a to konkrétne:

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

vozidla vybavené vodnym delom, $pecialne uréené alebo upravené na
zvladanie nepokojov;

vozidla $pecialne urené alebo upravené tak, aby s vyuzitim elektriny
odrazali utoky demonstrantov;

vozidld Specidlne urcené alebo upravené na odstranovanie barikad
vratane stavebnych zariadeni s balistickou ochranou;

vozidla S$pecidlne uréené na prepravu alebo prevoz viaznov a/alebo
zadrzanych osob;

vozidla $pecialne urené na rozmiestiovanie pohyblivych zatarasov;

Casti a sucasti vozidiel uvedenych v bodoch 3.1 az 3.5, osobitne urce-
nych na zvladanie nepokojov.

Poznamka 1: Tato polozka nezahina vozidla Specidalne urcené na proti-
poziarne ucely.

Poznamka 2: Na ucely polozky 3.5 vyraz ,vozidla* zahrina aj privesy.

Vybusné latky a stvisiace vybavenie, a to:

4.1.

4.2.

4.3.

vybavenie a pristroje osobitne urené na vyvolanie vybuchov elektric-
kymi alebo neelektrickymi prostriedkami vratane zapalnych sad,
rozbusiek, zapalovadov, zosiliiovatov a zapalnej S$niry a sucasti
osobitne uréené pre ne; s vynimkou tych, ktoré st Speciadlne uréené
na $pecifické komeréné pouzitie spocivajuce vo vyuzivani vybusnin
na uvadzanie do ¢innosti alebo ovladanie inych zariadeni alebo pristro-
jov, ktorych funkciou nie je spdsobenie vybuchov (napr. nafukovace
bezpecnostnych vzduchovych vankGsov — airbagov v autich, pohlco-
vace elektrickych razov ovladacov hasiacich zariadeni);

vybusné naplne na linearne rezanie, ktoré nepodliehajii kontrole podl'a
Spolo¢ného zoznamu vojenského materidlu;

ostatné vybusniny, ktoré nepodlichaju kontrole podla Spolo¢ného
zoznamu vojenského materidlu a suvisiace latky:

a) amatol;
b) nitroceluldza (s obsahom dusika viac nez 12,5 %);

¢) nitroglykol;

M U. v. EU C 69, 18.3.2010, s. 19.
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d) tetranitrat pentaerytritolu (PETN);
e) chlorid pikrylu;
f) 2,4,6-trinitrotoluén (TNT).

Ochranné vybavenie, ktoré nepodlieha kontrole podla ¢asti VM 13 Spoloc¢-
ného zoznamu vojenského materidlu:

5.1. ochranny odev, ktory poskytuje balistickt ochranu a/alebo ochranu proti
bodnym ranam;

5.2. prilby poskytujtice balisticki ochranu a/alebo ochranu proti $rapnelom,
prilby a Stity pouzivané pri zdsahoch proti nepokojom a nepriestrelné
Stity.

Poznamka: Tato polozka nezahrna:

— vwybavenie Specidlne urcené na Sportové cinnosti;

— vwybavenie Specidlne urcené na plnenie poziadaviek bezpecnosti pri
praci.

Simulatory na vycvik pouZzivania strelnych zbrani, iné ako tie, ktoré podlie-
haju kontrole podla ¢asti VM 14 Spolo¢ného zoznamu vojenského materialu,
a softvér osobitne uréeny pre ne.

Vybavenie na no¢né videnie, termooptické pristroje a elektronkové zosilio-
vade obrazu iné ako tie, ktoré podlichaju kontrole podla Spolo¢ného
zoznamu vojenského materialu.

Ziletkovy ostnaty drot.

Vojenské noze, bojové noze a bodaky s ¢epelou dlhsou ako 10 cm.

. Zariadenia Specialne urené na vyrobu poloziek uvedenych v tomto

zozname.

. Specialna technoldgia na vyvoj, vyrobu a pouzitie poloziek uvedenych

v tomto zozname.
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PRILOHA II

ZOZNAM FYZICKYCH A PRAVNICKYCH OSOB, SUBJEKTOV
ALEBO ORGANOV PODI’A CLANKU 6 ODS. 1

A. Osoby

VM43
6. Meno: 1: ABU 2: ZAYD 3: UMAR 4: DORDA

Hodnost™: nie je k dispozicii Funkcia: a) Riaditel, Organizacia pre vonkajsiu
bezpecnost’. b) Riaditel’ agentury pre vonkajsie spravodajské informacie. Datum
narodenia: 4. aprila 1944 Miesto narodenia: Alrhaybat Spolahlivy alias: a)
Dorda Abuzed OE b) Abu Zayd Umar Hmeid Dorda Nespol’ahlivy alias: nie je
k dispozicii Statna prislu§nost’: nie je k dispozicii C. pasu: Libya &islo
FK117RKO0, vydany 25. novembra 2018, vydany v Tripolise (datum skoncenia
platnosti: 24. novembra 2026) Narodné identifikacné ¢islo: nie je k dispozicii
Adresa: Libya (Predpokladana osobna situacia/miesto pobytu: zomrel) Datum
zaradenia na zoznam: 26. februara 2011 (zmeneny 27. juna 2014, 1. aprila
2016, 25. februara 2020, 18. jula 2022) Dalsie informacie: Uvedeny v zozname
podla bodu 15 rezolicie ¢. 1970 (zédkaz cestovania). Zaradeny na zoznam
17. marca 2011 podla bodu 17 rezolucie ¢. 1970 (zmrazenie majetku).

7. Meno: 1: ABU 2: BAKR 3: YUNIS 4: JABIR

Hodnost’: generalmajor Funkcia: minister obrany. Datum narodenia: 1952
Miesto narodenia: Jalo, Libya Spolahlivy alias: nie je k dispozicii
NespoPahlivy alias: nie je k dispozicii Statna prislusnost’: nie je k dispozicii
C. pasu: nie je k dispozicii Narodné identifikaéné &islo: nie je k dispozicii
Adresa: nie je k dispozicii Datum zaradenia na zoznam: 26. februara 2011
(zmeneny 2. aprila 2012) Dalsie informacie: Uvedeny v zozname podl'a bodu 15
rezolucie ¢. 1970 (zakaz cestovania). Zaradeny na zoznam 17. marca 2011 podla
bodu 17 rezolicie ¢. 1970 (zmrazenie majetku). Predpokladana osobna situacia/
miesto pobytu: zomrel. Osobitny obeznik Bezpecnostnej rady OSN — INTER-
POL-u, odkaz na webova stranku: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5525775

8. Meno: 1: MATUQ 2: MOHAMMED 3: MATUQ 4: nie je k dispozicii

Hodnost: nie je k dispozicii Funkeia: $tatny tajomnik pre verejnoprospesné
sluzby Datum narodenia: 1956 Miesto narodenia: Khoms, Libya SpoPahlivy
alias: nie je k dispozicii NespoPahlivy alias: nie je k dispozicii Statna prislus-
nost’: nie je k dispozicii C. pasu: nie je k dispozicii Narodné identifikatné
¢islo: nie je k dispozicii Adresa: nie je k dispozicii Ddtum zaradenia na
zoznam: 26. februara 2011 (zmeneny 2. aprila 2012) Dalsie informacie:
Uvedeny v zozname podla bodu 15 rezolucie ¢. 1970 (zédkaz cestovania). Zara-
deny na zoznam 17. marca 2011 podla bodu 17 rezolicie ¢. 1970 (zmrazenie
majetku). Predpokladand osobna situacia/miesto pobytu: nezname, pravdepo-
dobne bol zajaty. Osobitny obeznik Bezpecnostnej rady OSN — INTERPOL-u,
odkaz na webovu stranku: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525795

10. Meno: 1: HANNIBAL 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: nie je k dispozicii

Hodnost: nie je k dispozicii Funkeia: nie je k dispozicii Datum narodenia:
20. septembra 1975 Miesto narodenia: Tripolis, Libya Spolahlivy alias: nie je
k dispozicii NespoPahlivy alias: nie je k dispozicii Statna prislu$nost’: nie je
k dispozicii C. pasu: Libya B/002210 Narodné identifikaéné &islo: nie je
k dispozicii Adresa: Libanon (vo vizbe) Datum zaradenia na zoznam:
26. februara 2011 (zmeneny 11. novembra 2016, 26. septembra 2014 a 2. aprila
2012) DalSie informacie: Uvedeny v zozname podl'a bodov 15 a 17 rezolucie
¢. 1970 (zakaz cestovania, zmrazenie majetku). Osobitny obeznik Bezpecnostnej
rady OSN — INTERPOL-u, odkaz na webovu stranku: https://www.interpol.int/
en/notice/search/un/5525835
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11. Meno: 1: KHAMIS 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: nie je k dispozicii

Hodnost™: nie je k dispozicii Funkcia: nie je k dispozicii Datum narodenia:
1978 Miesto narodenia: Tripolis, Libya Spolahlivy alias: nie je k dispozicii
NespoPahlivy alias: nie je k dispozicii Statna prisluSnost’: nie je k dispozicii C.
pasu: nie je k dispozicii Narodné identifikacné ¢islo: nie je k dispozicii
Adresa: nie je k dispozicii Datum zaradenia na zoznam: 26. februara 2011
(zmeneny 26. septembra 2014, 2. aprila 2012) DalSie informacie: Uvedeny
v zozname podl'a bodov 15 a 17 rezolicie ¢. 1970 (zakaz cestovania, zmrazenie
majetku). Predpokladana osobna situacia/miesto pobytu: zomrel. Osobitny
obeznik Bezpec¢nostnej rady OSN — INTERPOL-u, odkaz na webovu stranku:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525855

12. Meno: 1: MOHAMMED 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: nie je k dispo-
zicii

Hodnost™: nie je k dispozicii Funkcia: nie je k dispozicii Datum narodenia:
1970 Miesto narodenia: Tripolis, Libya Spolahlivy alias: nie je k dispozicii
NespoPahlivy alias: nie je k dispozicii Statna prisluSnost’: nie je k dispozicii C.
pasu: nie je k dispozicii Narodné identifika¢né ¢&islo: nie je k dispozicii
Adresa: Omansky sultanat (Predpokladana osobna situacia/miesto pobytu:
Omansky sultanat) Datum zaradenia na zoznam: 26. februara 2011 (zmeneny
26. septembra 2014, 4. septembra 2013 a 2. aprila 2012) DalSie informacie:
Uvedeny v zozname podla bodov 15 a 17 rezolucie ¢. 1970 (zakaz cestovania,
zmrazenie majetku). Osobitny obeznik Bezpecnostnej rady OSN — INTERPOL-u,
odkaz na webovl stranku: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525875

13. Meno: 1: MUAMMAR 2: MOHAMMED 3: ABU MINYAR 4: QADHAFI

Hodnost™: nie je k dispozicii Funkeia: vodca revolacie, najvyssi velitel' ozbro-
jenych sil Datum narodenia: 1942 Miesto narodenia: Sirte, Libya Spolahlivy
alias: nie je k dispozicii NespoPahlivy alias: nie je k dispozicii Statna prislus-
nost’: nie je k dispozicii C. pasu: nie je k dispozicii Narodné identifikatné
¢islo: nie je k dispozicii Adresa: nie je k dispozicii Datum zaradenia na
zoznam: 26. februdra 2011 (zmeneny 4. septembra 2013, 2 aprila 2012) DalSie
informacie: Uvedeny v zozname podl'a bodov 15 a 17 rezoltcie ¢. 1970 (zakaz
cestovania, zmrazenie majetku). Predpokladana osobna situdcia/miesto pobytu:
zomrel. Osobitny obeznik Bezpe€nostnej rady OSN — INTERPOL-u, odkaz na
webovu stranku: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525895

14. Meno: 1: MUTASSIM 2: QADHAFI 3: nie je k dispozicii 4: nie je k dispo-
zicii

Hodnost’: nie je k dispozicii Funkcia: poradca v otazkach narodnej bezpecnosti
Datum narodenia: a) 1976 b) 5. februara 1974 Miesto narodenia: Tripolis,
Libya SpoPahlivy alias: a) Almuatesem Bellah Muammer Qadhafi b) Mutassim
Billah Abuminyar Qadhafi Nespolahlivy alias: a) Muatasmblla b) Muatasim-
bllah ¢) Moatassam Statna prislusnost: nie je k dispozicii C. pasu: Libya
B/001897 Narodné identifika¢né ¢islo: nie je k dispozicii Adresa: nie je
k dispozicii Datum zaradenia na zoznam: 26. februara 2011 (zmeneny 1. aprila
2016, 26. septembra 2014 a 2. aprila 2012) Daliie informacie: Uvedeny
v zozname podla bodov 15 a 17 rezoltcie ¢. 1970 (zakaz cestovania, zmrazenie
majetku). Predpokladana osobna situacia/miesto pobytu: zomrel. Udajne zomrel
v Sirte, Libya, 20. oktobra 2011. Osobitny obeznik Bezpecnostnej rady OSN —
INTERPOL-u, odkaz na webova stranku: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5525915
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15. Meno: 1: SAADI 2: QADHAFI 3: nie je k dispozicii 4: nie je k dispozicii

Hodnost: nie je k dispozicii Funkcia: velitel' $pecialnych jednotieck Datum
narodenia: a) 27. maja 1973 b) 1. januara 1975 Miesto narodenia: Tripolis,
Libya SpoPahlivy alias: nie je k dispozicii Nespolahlivy alias: nie je k dispozicii
Statna prisluSnost’: nie je k dispozicii C. pasu: a) 014797 b) 524521 c¢) Libya
Cislo AA862825, vydany 19. maja 2021, vydany v Tripolise (datum skoncenia
platnosti: 18. maja 2029) Narodné identifikacné c¢islo: nie je k dispozicii
Adresa: Libya (vo vizbe) Datum zaradenia na zoznam: 26. februara 2011
(zmeneny 28. januara 2022, 26. marca 2015, 2. aprila 2012 a 14. marca 2012)
DalSie informacie: Uvedeny v zozname podl'a bodu 15 rezolucie & 1970 (zikaz
cestovania). Zaradeny na zoznam 17. marca 2011 podla bodu 17 rezolucie
¢. 1970 (zmrazenie majetku).

16. Meno: 1: SAIF AL-ARAB 2: QADHAFI 3: nie je k dispozicii 4: nie je
k dispozicii

Hodnost™: nie je k dispozicii Funkcia: nie je k dispozicii Datum narodenia:
1982 Miesto narodenia: Tripolis, Libya Spol’ahlivy alias: nie je k dispozicii
NespoPahlivy alias: nie je k dispozicii Statna prisluSnost’: nie je k dispozicii C.
pasu: nie je k dispozicii Narodné identifikacné ¢islo: nie je k dispozicii
Adresa: nie je k dispozicii Datum zaradenia na zoznam: 26. februara 2011
(zmeneny 2. aprila 2012) Dalsie informacie: Uvedeny v zozname podl'a bodu 15
rezolucie ¢. 1970 (zakaz cestovania). Zaradeny na zoznam 17. marca 2011 podla
bodu 17 rezolicie ¢. 1970 (zmrazenie majetku). Predpokladana osobna situacia/
miesto pobytu: zomrel. Osobitny obeznik Bezpecnostnej rady OSN — INTER-
POL-u, odkaz na webova stranku: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5525955

17. Meno: 1: SAIF AL-ISLAM 2: QADHAFI 3: nie je k dispozicii 4: nie je
k dispozicii

Hodnost: nie je k dispozicii Funkcia: riaditel nadacie Qadhafi Foundation
Datum narodenia: 25. juna 1972 Miesto narodenia: Tripolis, Libya
Spolahlivy alias: nie je k dispozicii NespoPahlivy alias: nie je k dispozicii
Statna prislu$nost’: nie je k dispozicii C. pasu: Libya B014995 Narodné iden-
tifikac¢né cislo: nie je k dispozicii Adresa: Libya (Predpokladand osobna situd-
cia/miesto pobytu: obmedzend sloboda pohybu v Zintane, Libya) Datum zara-
denia na zoznam: 26. februara 2011 (zmeneny 11. novembra 2016,
26. septembra 2014 a 2. aprila 2012) Dalsie informacie: Uvedeny v zozname
podla bodov 15 a 17 rezolucie ¢. 1970 (zékaz cestovania, zmrazenie majetku).
Osobitny obeznik Bezpecnostnej rady OSN — INTERPOL-u, odkaz na webovi
stranku: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525975

18. Meno: 1: ABDULLAH 2: AL-SENUSSI 3: nie je k dispozicii 4: nie je
k dispozicii

Hodnost’: plukovnik Funkcia: riaditel' vojenskej spravodajskej sluzby Datum
narodenia: 1949 Miesto narodenia: Sudan Spolahlivy alias: a) Abdoullah
Ould Ahmed (¢. pasu: B0515260; Datum narodenia: 1948; Miesto narodenia:
Anefif (Kidal), Mali; Datum vydania: 10. januara 2017; Miesto vydania:
Bamako, Mali; Datum skoncenia platnosti: 10. januar 2017.) b) Abdoullah
Ould Ahmed (Cislo malijského identifikainého dokladu 73/SPICRE; Miesto
narodenia: Anefif, Mali; Datum vydania: 6. decembra 2011; Miesto vydania:
Essouck, Mali) NespoPahlivy alias: nie je k dispozicii Statna prisluSnost’:
nie je k dispozicii C. pasu: nie je k dispozicii Narodné identifikatné &islo:
nie je k dispozicii Adresa: Libya (Predpokladana osobna situacia/miesto pobytu:
vo vizbe v Libyi.) Datum zaradenia na zoznam: 26. februara 2011 (zmeneny
27. juna 2014, 21. marca 2013) DalSie informacie: Uvedeny v zozname podla
bodu 15 rezolicie ¢. 1970 (zakaz cestovania). Zaradeny na zoznam 17. marca
2011 podla bodu 17 rezolucie ¢. 1970 (zmrazenie majetku). Osobitny obeznik
Bezpecnostnej rady OSN — INTERPOL-u, odkaz na webova stranku: https:/
www.interpol.int/en/notice/search/un/5525995
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19. Meno: 1: SAFIA 2: FARKASH 3: AL-BARASSI 4: nie je k dispozicii

Hodnost: nie je k dispozicii Funkcia: nie je k dispozicii Datum narodenia:
priblizne 1952 Miesto narodenia: Al Bayda, Libya Spolahlivy alias: Safia
Farkash Mohammed Al-Hadad, narodena 1. januara 1953 (¢. omanskeho pasu
03825239, datum vydania 4. maja 2014, datum skoncenia platnosti 3. maja
2024.) Nespol'ahlivy alias: nie je k dispozicii Statna prislusnost’: nie je k dispo-
zicii C. pasu: 03825239 Narodné identifikatné &islo: 98606491 Adresa: a)
Omansky sultanat b) (predpokladané miesto pobytu — Egypt) Datum zaradenia
na zoznam: 24. juna 2011 (zmeneny 31. januara 2024, 1. aprila 2016, 26. marca
2015, 26. septembra 2014, 4. septembra 2013, 2. aprila 2012 a 13. februara
2012) Dalsie informécie: Uvedena v zozname podla bodu 19 rezolicie & 1973
(zmrazenie majetku). Osobitny obeznik Bezpecnostnej rady OSN — INTERPOL-
u, odkaz na webovua stranku: https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/
View-UN-Notices-Individuals.

20. Meno: 1: ABDELHAFIZ 2: ZLITNI 3: nie je k dispozicii 4: nie je k dispo-
zicii

Hodnost: nie je k dispozicii Funkeia: a) Minister planovania a financii vo vlade
plukovnika Kaddafiho. b) Tajomnik V§eobecného l'udového vyboru pre financie
a planovanie ¢) Docasny riaditel’ Libyjskej centralnej banky Datum narodenia:
1935 Miesto narodenia: nie je k dispozicii Spol'ahlivy alias: nie je k dispozicii
Nespol’ahlivy alias: nie je k dispozicii Statna prislu¥nost’: nie je k dispozicii C.
pasu: nie je k dispozicii Narodné identifika¢né ¢islo: nie je k dispozicii
Adresa: Libya Datum zaradenia na zoznam: 24. jina 2011 (zmeneny
11. novembra 2016, 26. septembra 2014) Dal3ie informacie: Uvedeny v zozname
podla bodu 15 rezolucie ¢. 1970 a bodu 19 rezolucie ¢. 1973 (zdkaz cestovania,
zmrazenie majetku). Osobitny obeznik Bezpecnostnej rady OSN — INTERPOL-u,
odkaz na webovl stranku: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5526035

VY M23
21. Meno: 1: ERMIAS 2: ALEM 3: nie je k dispozicii 4: nie je k dispozicii

Hodnost’: nie je k dispozicii Funkeia: veduci nadnarodnej siete obchodovania
s ludmi Datum narodenia: priblizne 1980 Miesto narodenia: Eritrea
SpoPahlivy alias: Ermias Ghermay, Guro Nespolahlivy alias: a) Ermies
Ghermay b) Ermias Ghirmay Statna prislu¥nost’: Eritrea C. pasu: nie je k dispo-
zicii Narodné identifikac¢né cislo: nie je k dispozicii Adresa: (Znama adresa:
Tripolis, nam. Tarig ¢. 51, v roku 2015 sa pravdepodobne prestahoval
do Sabrathy) Zaradeny na zoznam: 7. jun 2018 DalSie informacie: uvedeny
v zozname podl'a bodov 15 a 17 rezolicie ¢. 1970 (zakaz cestovania, zmrazenie
majetku).

Uvedeny v zozname podl'a bodu 22 pism. a) rezolicie ¢. 1970 (2011); bodu 4
pism. a) rezolucie ¢. 2174 (2014); bodu 11 pism. a) rezolucie ¢. 2213 (2015).

Doplnujice informécie

O Ermiasovi Alemovi existuji rozsiahle zdznamy vo viacerych spolahlivych
zdrojoch vratane trestnych vySetrovani, pricom je identifikovany ako jeden
z najdolezitejSich subsaharskych aktérov zapojenych do nedovoleného obchodo-
vania s migrantmi v Libyi. Je vedicim nadnarodnej siete, ktora je zodpovedna
za obchodovanie s I'udmi a prevadzanie desiatok tisicov migrantov, predo-
vSetkym z Afrického rohu, na pobrezie Libye a nasledne do cielovych krajin
v Eurépe a v Spojenych Statoch americkych. Ma k dispozicii ozbrojenych
muzov, ako aj sklady a zadrziavacie tabory, v ktorych ma dochadzat’ k zavaz-
nému porusovaniu ludskych prav migrantov. Uzko spolupracuje s libyjskymi
prevadzadskymi sietami, akou je napr. Mustafa, a je povazovany za ich
»vychodnu cast’ dodavatel'ského retazca™. Jeho siet’ je aktivna od Sudanu po
pobrezie Libye a aj v Europe (Taliansko, Francuzsko, Nemecko, Holandsko,
Svédsko a Spojené kralovstvo) a Spojenych $tatoch. Alem kontroluje sukromné
zadrziavacie tabory v okoli severozapadného libyjského pobrezia, v ktorych sa
zadrziavaji migranti a v ktorych doslo k zavaznému poruSovaniu ich l'udskych
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prav. Z tychto taborov sa migranti prepravuju do Sabrathy alebo Zawiye.
V poslednych rokoch zorganizoval Alem velky pocet nebezpecnych ciest cez
more, na ktorych boli migranti (vratane mnohych maloletych) vystaveni riziku
smrti. Sudny dvor v Palerme (Taliansko) vydal v roku 2015 proti Ermiasovi
Alemovi zatykacie rozkazy z doévodu pasovania tisicov migrantov v nel'udskych
podmienkach vratane stroskotania lode 13. oktobra 2013 pri ostrove Lampedusa,
pri ktorom zahynulo 266 ludi.

22. Meno: 1: FITIWI 2: ABDELRAZAK 3: nie je k dispozicii 4: nie je k dispo-
zicil

Hodnost™: nie je k dispozicii Funkcia: veduci nadnarodnej siete obchodovania
s Pudmi Datum narodenia: priblizne (30 — 35 rokov) Miesto narodenia:
Massaua, Eritrea Spolahlivy alias: Abdurezak, Abdelrazaq, Abdulrazak,
Abdrazzak Nespolahlivy alias: Fitwi Esmail Abdelrazak Stitna prislu$nost:
Eritrea C. pasu: nie je k dispozicii Narodné identifikaéné &slo: nie je k dispo-
zicii Adresa: nie je k dispozicii Datum zaradenia do zoznamu: 7. jun 2018
DalSie informacie: uvedeny v zozname podl'a bodov 15 a 17 rezolicie & 1970
(zékaz cestovania, zmrazenie majetku).

Uvedeny v zozname podla bodu 22 pism. a) rezolucie ¢. 1970 (2011); bodu 4
pism. a) rezolucie ¢. 2174 (2014); bodu 11 pism. a) rezolucie ¢. 2213 (2015).

Dopliiujuce informdcie

Fitiwi Abdelrazak vedicim nadnarodnej siete, ktora je zodpovedna za obchodo-
vanie s 'ud'mi a prevadzanie desiatok tisicov migrantov, predovsetkym z Afric-
kého rohu, na pobrezie Libye a nasledne do ciel'ovych krajin v Eurdpe a v Spoje-
nych Statoch americkych. Bol identifikovany v otvorenych zdrojoch a v ramci
viacerych trestnych vySetrovani ako jeden z hlavnych aktérov zodpovednych
za vyuzivanie a zneuzivanie velkého poc¢tu migrantov v Libyi. Fitiwi Abdelrazak
ma rozsiahle kontakty v ramci libyjskych prevadzacskych sieti a prostrednictvom
nedovoleného obchodovania s migrantmi nahromadil obrovské bohatstvo. Ma
k dispozicii ozbrojenych muzov, ako aj sklady a zadrziavacie tabory, v ktorych
dochadza k zavaznému poruSovaniu ludskych prav migrantov. Jeho siet’ sa
sklada z buniek nachadzajucich sa v Sudane, Libyi, Taliansku, ako aj dalej
v cielovych krajinach migrantov. Migranti v jeho taboroch st kupeni aj od inych
stran, napr. z inych miestnych zadrziavacich zariadeni. Z tychto taborov sa
migranti prepravuji na libyjské pobrezie. Abdelrazak zorganizoval velky pocet
nebezpeénych ciest cez more, na ktorych boli migranti (vratane maloletych)
vystaveni riziku smrti. Abdelrazak je spajany s najmenej dvoma stroskotaniami
lodi so smrtelnymi nasledkami v obdobi od aprila 2014 do jala 2014.

VM28
23. Meno: 1: AHMAD 2: OUMAR 3: IMHAMAD 4: AL-FITOURI

Hodnost’: nie je k dispozicii Funkcia: Velitel' milicii Anas al-Dabbashi, veduci
nadnarodnej siete obchodovania s l'udmi Datum narodenia: 7. maja 1988
Miesto narodenia: (mozno Sabratha, ¢ast’ Talil) Spol’ahlivy alias: nie je k dispo-
zicii Nespolahlivy alias: a) Al-Dabachi b) Al Ammu c) stryko d) Al-Ahwal e)
Al Dabbashi Statna prislusnost’: Libya C. pasu: Libya &islo LY53FP76;
vydany 29. septembra 2015; vydany v Tripolise Narodné identifikacné ¢islo:
119880387067 Adresa: a) Garabulli, Libya b) Zawiya, Libya ¢) Dbabsha-
Sabratah Datum zaradenia na zoznam: 7. jina 2018 (zmeneny 17. septembra
2018, 25. februara 2020) Dalsie informacie: Zaradeny na zoznam podl'a bodov
15 a 17 rezolucie ¢. 1970 (zékaz cestovania, zmrazenie majetku).

Zaradeny na zoznam podla bodu 22 pism. a) rezoltcie ¢. 1970 (2011); bodu 4
pism. a) rezolucie ¢. 2174 (2014); bodu 11 pism. a) rezolicie ¢. 2213 (2015);
Osobitny obeznik Bezpecnostnej rady OSN — INTERPOL-u, odkaz na webovu
stranku: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/

Dalsie informacie

Ahmad Imhamad je velitel milicii Anas al-Dabbashi predtym posobiacich
v pobreznej oblasti medzi Sabrathou a Melitou. Je vyznamnym vodcom neza-
konnych aktivit suvisiacich s obchodovanim s migrantmi. Al-Dabbashiho klan
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a milicie tieZ pestuju vztahy s teroristickymi a nasilnymi extrémistickymi skupi-
nami. V sucasnosti je aktivny v oblasti Zawiya po tom, ako v oktdbri 2017
vypukli v pobreznej oblasti nasilné zrazky s inymi miliciami a konkurenénymi
prevadzacskymi organizaciami, ktoré mali za nasledok smrt’ viac ako 30 ludi
vratane civilistov. V reakcii na jeho vytlacenie Ahmad Imhamad 4. decembra
2017 verejne vyhlasil, ze sa do Sabrathy vrati so zbraflami a bojovnikmi.
Existujo mnohé dokazy o tom, ze Imhamadove milicie si priamo zapojené do
nedovoleného obchodovania a prevadzacstva migrantov a ze kontroluju oblasti,
z ktorych sa migranti vydavaju na cestu, ako aj tabory, Gkryty a lode. Existuji
informacie podporujice zaver, ze Imhamad vystavil migrantov (vratane malole-
tych o0sob) brutalnym podmienkam a niekedy smrtelnym okolnostiam na sasi
i na mori. Po nasilnych stretoch medzi Imhamadovymi miliciami a inymi mili-
ciami v Sabrathe boli najdené tisice migrantov (mnohi z migrantov sa nachadzali
vo vaznom zdravotnom stave), vdéSina z nich v centrach brigddy mucenikov
Anas al-Dabbashi a milicii al-Ghul. Al-Dabbashiho klan a nan napojené milicie
Anas al-Dabbashi spajaju dlhoro¢né vizby s Islamskym §tatom v Levante (ISIL)
a jeho pridruzenymi skupinami.

Vo svojich radoch mali niekol’ko ¢lenov ISIL vratane Abdallaha al-Dabbashiho,
kalifa“ Sabrathy. Imhamad bol tiez Gdajne zapojeny do organizovania vrazdy
Samiho Khalifa al-Gharabliho, ktorého obecnd rada v Sabrathe v poverila juli
2017 bojom proti prevadzaniu migrantov. Imhamadove aktivity vo vel'kej miere
prispievaji k narastajicemu nasiliu a neistote v zdpadnej Libyi a ohrozuju mier
a stabilitu v Libyi a susednych krajinach.

24. Meno: 1: MUS'AB 2: MUSTAFA 3: ABU AL QASSIM 4: OMAR
VY M23

Hodnost™: nie je k dispozicii Funkcia: vedici nadnarodnej siete obchodovania
s l'udmi Datum narodenia: 19. januara 1983 Miesto narodenia: Sabratha,
Libya Spolahlivy alias: Mus'ab Abu Qarin Nespolahlivy alias: a) ABU-AL
QASSIM OMAR Musab Boukrin b) The Doctor ¢) Al-Grein Statna prislus-
nost’: Libya Cislo pasu: a) 782633, vydany 31. maja 2005 b) 540794, vydany
12. januara 2008 Narodné identifika¢né ¢islo: nie je k dispozicii Adresa: nie je
k dispozicii Datum zaradenia do zoznamu: 7. jun 2018 DalSie informacie:
uvedeny v zozname podl'a bodov 15 a 17 rezolucie ¢. 1970 (zakaz cestovania,
zmrazenie majetku).

Uvedeny v zozname podla bodu 22 pism. a) rezolucie ¢. 1970 (2011); bodu 4
pism. a) rezolucie ¢. 2174 (2014); bodu 11 pism. a) rezolucie ¢. 2213 (2015).
Osobitny obeznik Bezpecnostnej rady OSN — INTERPOL-u, odkaz na webovu
stranku: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/

Dopliiujuce informacie

Mus'ab Mustafa je povazovany za ustredného aktéra v obchodovani s T'ud’mi
a prevadzacstve migrantov v oblasti Sabrathy, ale aktivny je aj v Zawiyi a Gari-
bulle. Jeho nadnéarodna siet’ zahfiia Libyu, europske miesta uréenia, subsaharské
krajiny na naberanie migrantov a arabské krajiny pre financ¢ny sektor. Spolahlivé
zdroje poukazuju na jeho ucast’ na obchodovani s 'udmi a ich paSovani spolu
s Ermiasom Alemom, ktory je v mene Mustafu zodpovedny za ,,vychodnu Cast’
dodavatel'ského retazca®“. Existujti dokazy, ze Mustafa pestoval vztahy s d’alsimi
obchodnikmi s Tud'mi, najmd Mohammedom al-Hadi (bratranec a veduci brigady
Al-Nasr — tiez navrhnuty na zaradenie do zoznamu) v Zawii. Byvaly spojenec
Mustafu, ktory teraz spolupracuje s libyjskymi organmi, tvrdi, ze Mustafa len
v roku 2015 zorganizoval cesty po mori pre 45000 ludi, pricom migrantov
(vratane maloletych osob) vystavil riziku smrti. Mustafa je organizator plavby
z 18. aprila 2015, ktora sa skoncila stroskotanim v Sicilskom kanali, pri ktorom
zahynulo 800 l'udi. Z dokazov, ktoré pochadzaju okrem iného aj od skupiny
odbornikov OSN, vyplyva, Ze je zodpovedny za zadrziavanie migrantov v krutych
podmienkach, a to aj v oblasti Tripolisu ned’aleko oblasti Al-Wadi a v primor-
skych rezortoch v blizkosti Sabrathy, v ktorych sa zadrziavaji migranti. Existuju
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informacie, ze Mustafa mal blizko ku al-Dabbashiho klanu v Sabrathe, kym
nedoslo ku konfliktu z dovodu ,,poplatkov za ochranu“. Zdroje uvadzaji, Ze
Mustafa poskytoval finanéné prostriedky osobam blizkym nasilnym extrémistom
v oblasti Sabrathy vymenou za suhlas s prevadzanim migrantov v mene nasil-
nych extrémistickych kruhov, ktoré finanéne profitujti z vyuzivania nelegalneho
pristahovalectva. Mustafa je prepojeny na siet prevadzacov pozostavajucu zo
salafistickych ozbrojenych skupin v Tripolise, Sebhe a Kufre.

VM28
25. Meno: 1: MOHAMMED 2: AL AMIN 3: AL-ARABI 4: KASHLAF

Hodnost™: nie je k dispozicii Funkcia: velitel' brigddy Shuhada al-Nasr, vedtci
ochrannej sluzby rafinérie v Zawiyi Datum narodenia: 2. decembra 1985
Miesto narodenia: Zawiya, Libya Spolahlivy alias: nie je k dispozicii
Nespolahlivy alias: a) Kashlaf b) Koshlaf ¢) Keslaf d) al-Qasab Statna prislus-
nost’: Libya C. pasu: C17HLRL3, vydany 30. decembra 2015, vydany v Zawiyi
Narodné identifikacné ¢&islo: nie je k dispozicii Adresa: Zawiya, Libya Datum
zaradenia na zoznam: 7. jina 2018 (zmeneny 17. septembra 2018, 25. februara
2020) Dalsie informacie: Zaradeny na zoznam podla bodov 15 a 17 rezolucie
¢. 1970 (zékaz cestovania, zmrazenie majetku).

Zaradeny na zoznam podl'a bodu 22 pism. a) rezoltcie ¢. 1970 (2011); bodu 4
pism. a) rezolucie ¢. 2174 (2014); bodu 11 pism. a) rezolucie ¢. 2213 (2015).

Dalsie informacie

Mohammed al-Hadi je velitel brigady Shuhada al Nasr v Zawiyi (zapadna
Libya). Jeho milicie kontroluji rafinériu v Zawiyi, ktora je centralnym uzlom
operacii prevadzacstva migrantov. Al-Hadi takisto kontroluje centra urcené na
zaistenie vratane centra Nasr, ktoré je formalne pod kontrolou DCIM. Ako
potvrdzuji viaceré zdroje, siet’ al-Hadiho je jedna z najdominantnej$ich v oblasti
prevadzadstva a vykoristovania migrantov v Libyi. Al-Hadi je uzko prepojeny
s veducim miestnej jednotky pobreznej straze v Zawiyi al-Rahmanom al-Mila-
dom, ktoré¢ho jednotka zachytava ¢lny s migrantmi, ktoré casto patria konku-
renénym sietam prevadzaCov. Migranti st nasledne umiestneni do zariadeni
ur¢enych na zaistenie pod kontrolou milicii Al Nasr, v ktorych su udajne drzani
v kritickych podmienkach. Skupina odbornikov pre Libyu zhromazdila ddkazy,
podrla ktorych st migranti Casto biti, zatial’ ¢o ini, hlavne Zzeny zo subsaharskych
krajin a Maroka, su preddvani na miestnom trhu ako ,,sexudlni otroci“. Skupina
tiez zistila, Ze al-Hadi spolupracuje s inymi ozbrojenymi skupinami a podiel’al sa
na opakovanych nasilnych zrazkach v rokoch 2016 a 2017.

VY M23
26. Meno: 1: ABD 2: AL-RAHMAN 3: AL-MILAD 4: nie je k dispozicii

Hodnost’: nie je k dispozicii Funkcia: velitel' pobreznej straze v Zawiyi Datum
narodenia: priblizne (29 rokov) Miesto narodenia: Tripolis, Libya SpoPahlivy
alias: nie je k dispozicii Nespol'ahlivy alias: a) Rahman Salim Milad b) al-Bija
Statna prislusnost’: Libya C. pasu: nie je k dispozicii Narodné identifikaéné
¢islo: nie je k dispozicii Adresa: Zawiya, Libya Datum zaradenia do zoznamu:
7. jin 2018 Dalsie informacie: uvedeny v zozname podla bodov 15 a 17
rezolucie ¢. 1970 (zakaz cestovania, zmrazenie majetku).

Uvedeny v zozname podla bodu 22 pism. a) rezolucie ¢. 1970 (2011); bodu 4
pism. a) rezolucie ¢. 2174 (2014); bodu 11 pism. a) rezolucie ¢. 2213 (2015).

Dopliujuce informacie

Abd Al Rahman al-Milad vedie regionalnu jednotku pobreznej straze v Zawiyi,
ktora je ststavne spajana s nasilim voc¢i migrantom a inym prevadzacom. Podla
panela odbornikov OSN sa Milad a dalsi clenovia pobreznej straze priamo
podiel’aji na potapani lodi s migrantmi s pouzitim strelnych zbrani. Al-Milad
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spolupracuje s inymi prevadza¢mi migrantov, ako napr. Mohammedom al-Hadim
(tiez navrhnuty na zaradenie do zoznamu), ktory mu podla zdrojov poskytuje
ochranu pri vykonavani nedovolenych operacii suvisiacich s obchodovanim
s T'udmi a prevadzanim migrantov. Viaceri svedkovia v trestnom vysetrovani
uviedli, Ze ozbrojeni muzi ich na mori preniesli na lod’ pobreznej straze s nazvom
Tallil (ktorti pouziva al-Milad) a nasledne previezli do zadrziavacieho centra Al-
Nasr, kde boli udajne drzani v krutych podmienkach a biti.

VM28
27. Meno: 1: IBRAHIM 2: SAEED 3: SALIM 4: JADHRAN

Hodnost’: nie je k dispozicii Funkeia: vodca ozbrojenych milicii Datum naro-
denia: 29. oktobra 1982 Miesto narodenia: nie je k dispozicii Spolahlivy alias:
Ibrahim Saeed Salem Awad Aissa Hamed Dawoud Al Jadhran Nespolahlivy
alias: nie je k dispozicii Statna prislusnost’: Libya C. pasu: $/263963; vydany
8. novembra 2012 v Tripolise Narodné identifika¢né ¢islo: a) 119820043341 b)
Osobné identifikacné ¢islo: 137803 Adresa: nie je k dispozicii Datum zara-
denia na zoznam: 11. septembra 2018 (zmeneny 25. februara 2020) DalSie
informacie: Meno matky Salma Abdula Younis.Zaradeny na zoznam podla
bodov 15 a 17 rezolucie €. 1970 (zakaz cestovania, zmrazenie majetku).
Osobitny obeznik Bezpec¢nostnej rady OSN — INTERPOL-u, odkaz na webovu
stranku: www.interpol.int/en/notice/search/un/xxxx.

Zaradeny na zoznam podla bodu 11 pism. b), ¢) a d) rezolucie ¢. 2213 (2015);
bodu 11 rezoltcie ¢. 2362 (2017).

Dalsie informacie

— Generalna prokuratira Libye vydala na dotknutii osobu zatyka¢, pricom ju
obvinila zo spachania viacerych trestnych ¢inov.

— Dotknutd osoba vykondvala ozbrojené akcie a Utoky na ropné zariadenia
nachddzajuce sa v tzv. regione ropného polmesiaca, ktoré sposobili ich znice-
nie, pricom posledny z tychto Gtokov sa uskutocnil 14. jina 2018.

— Utoky v regione ropného polmesiaca viedli k mnohym stratim na Zivotoch
medzi obyvatel'mi regiéonu a ohrozovali zivoty civilistov.

— Tieto utoky docasne zastavili vyvoz libyjskej ropy v obdobi od roku 2013 do
roku 2018, ¢o viedlo k zna¢nym stratam pre libyjské hospodarstvo.

— Dotknuta osoba sa pokusila o nezakonny vyvoz ropy.

— Dotknutd osoba uskutociovala na ucely svojich opakovanych utokov
v regione ropného polmesiaca nabor zahrani¢nych bojovnikov.

— Dotknuta osoba prostrednictvom svojej ¢innosti kona proti stabilite v Libyi
a predstavuje pre libyjské strany prekazku vyrieSenia politickej krizy a reali-
zacie akéného planu Organizacie Spojenych narodov.

VvV M24
28. Meno: 1: SALAH 2: BADI 3: nie je k dispozicii 4: nie je k dispozicii

Titul: nie je k dispozicii Funkcia: vysoky velitel ozbrojené¢ho frontu Al-
Somood, bojujiiceho proti vlade narodnej jednoty, znameho aj ako Fakhr alebo
»Pycha Libye* a brigady Misratan Al Marsa Central Shield Datum narodenia:
nie je k dispozicii Miesto narodenia: nie je k dispozicii Spolahlivy alias: nie je
k dispozicii NespoPahlivy alias: nie je k dispozicii Statna prisluSnost’: nie je
k dispozicii €. pasu: nie je k dispozicii Narodné identifikatné &islo: nie je
k dispozicii Adresa: nie je k dispozicii Zaradeny na zoznam: 16. novembra
2018 DalSie informacie: Uvedeny na zozname podla bodov 15 a 17 rezolucie
¢. 1970 (zékaz cestovania, zmrazenie majetku).
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Uvedeny na zozname podla bodu 22 pism. a) rezolucie 1970 (2011), bodu 4
pism. a) rezolucie 2174 (2014) a bodu 11 pism. a) rezolucie 2213 (2015).

Doplnujice informécie:

— Salah Badi sa neustdle snazi podkopavat politické vyrieSenie konfliktu
v Libyi podporovanim ozbrojeného odporu. Otvorené zdroje potvrdzuju, ze
Salah Badi je vyskopostavenym velitelom ozbrojeného frontu Al-Somood,
bojujuceho proti vlade narodnej jednoty, znameho aj ako Fakhr alebo ,,Pycha
Libye“ a brigddy Misratan Al Marsa Central Shield.

— Zohraval poprednt ulohu v nedavnych bojoch v Tripolise, ktoré sa zacali
27. augusta 2018 a pri ktorych zahynulo najmenej 115 osob, vicsina z radov
civilného obyvatel'stva. Sily pod jeho vedenim konkrétne uviedla misia
UNSMIL, ked vyzvala vsetky strany konfliktu, aby zastavili nasilnosti (a
pripomenula im, ze cielené utoky na civilistov a civilné zariadenia st
v rozpore s medzindrodnym humanitdrnym pravom).

— Koncom roka 2016 a v roku 2017 Salah Badi viedol milicie bojujice proti
vlade narodnej jednoty, ked” sa pocas utokov v Tripolise opakovane pokusili
zosadit' vladu ndrodnej jednoty a nastolit’ neuznanu vladu narodnej spasy
Khalifa Ghwell. 21. februdra 2017 sa Badi ukazal v blizkosti tankov na
videu uverejnenom na stranke YouTube nahranom pred hotelom Rixos
v Tripolise a hrozil konfrontaciou s neuznanou vladou narodnej jednoty.
26. a 27. méja 2017 sily Fakhr Libya (Pycha Libye) pod vedenim Salaha
Badiho zautocili na objekty v Tripolise vratane oblasti Abu Sleem a prijaz-
dovej cesty na letisko. Podl'a médii a socialnych sieti Badiho sily pouzili
pocas tohto utoku tanky a tazké strelné zbrane.

vYM37
29. Meno: 1: OSAMA 2: AL KUNI 3: IBRAHIM 4: nie je k dispozicii

Hodnost™: riaditel' zadrziavaciecho centra Al-Nasr v Zawiyi Funkcia: nie je
k dispozicii Datum narodenia: 4. aprila 1976 Miesto narodenia: Tripolis,
Libya SpoPahlivy alias: a) Osama Milad b) Osama al-Milad ¢) Osama Zawiya
d) Osama Zawiyah e) Osama al Kuni Nespol’ahlivy alias: nie je k dispozicii
Statna prislusnost’: Libya C. pasu: nie je k dispozicii Narodné identifikatné
¢islo: nie je k dispozicii Adresa: Zawiyah, Libya Datum zaradenia na zoznam:
25. oktdbra 2021 DalSie informacie: Ako de facto riaditel’ zadrziavacieho centra
Al Nasr sa dotknuta osoba priamo a/alebo prostrednictvom podriadenych oséb
podiel’a na ¢inoch, ktoré porusuji platné medzinarodné pravo v oblasti l'udskych
prav alebo ktoré predstavuju porusovanie 'udskych prav v Libyi, alebo uvedené
¢iny podporuje. Dotknuta osoba kona v zaujme, v mene alebo na prikaz dvoch
0s0b zaradenych na zoznam, ktoré st neoddelitelne spojené s obchodovanim
s l'udmi v ramci siete Zawiyah, a to Mohameda Kashlafa (¢. 25 v zozname)
a Abdulrahmana al-Milada (€. 26 v zozname). Zaradeny na zoznam podl’a bodov
15 a 17 rezolucie ¢. 1970 (zékaz cestovania, zmrazenie majetku).

Zaradeny na zoznam podl'a bodu 11 pism. a) a bodu 11 pism. f) rezoltcie ¢. 2213
(2015); bodu 11 rezolucie ¢. 2441 (2018).

Dopliiujuce informacie

Ako de facto riaditel’ zadrziavaciecho centra Al Nasr sa dotknuta osoba priamo
a/alebo prostrednictvom podriadenych 0s6b podiela na ¢inoch, ktoré porusujii
platné medzinarodné pravo v oblasti l'udskych prav alebo ktoré predstavuji
porusovanie l'udskych prav v Libyi, alebo uvedené ¢iny podporuje. Dotknuta
osoba kona v zaujme, v mene alebo na prikaz dvoch osob zaradenych na zoznam,
ktoré su neoddelitel'ne spojené s obchodovanim s 'ud'mi v ramci siete Zawiyah,
a to Mohameda Kashlafa (¢. 25 v zozname) a Abdulrahmana al-Milada (¢. 26
v zozname). Na zadrziavacie centrum Al Nasr v Zawiyi sa uz roky upozorfiuje
vo verejnych a dovernych spravach, v ktorych sa opisuje tazka situacia
migrantov a ziadatelov o azyl v Libyi vratane mucenia, sexualneho a rodovo
motivovaného nasilia a obchodovania s 'ud'mi. Humanitarne organizacie a obete
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obchodovania s I'ud'mi neustale identifikuji dotknutti osobu ako osobu, ktora de
facto riadi zadrziavacie centrum. Tri osoby, ktoré pracovali v zadrziavacom
centre Al Nasr, boli odsudené na tresty odnatia slobody za mucenie migrantov
v zadrziavacom centre.
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VYM27

VY M21

VY M36

VM38

PRILOHA 111

ZOZNAM FYZICKYCH A PRAVNICKYCH OSOB, SUBJEKTOV ALEBO ORGANOV PODI’A CLANKU 6

ODS. 2
A. Osoby
Meno Identifikacné udaje Dévody Dét”“;;‘;‘:ii‘“ia do
»M27 1. € | ABU SHAARIYA | Postavenie: zastupca | Svagor Muammara Kaddafiho. 28.2.2011
riaditel'a, Organizacia ) : o )
pre vonkajiu V}V/.znamny prl.slusmk ,K.adda'ﬁho
bezpenost’ rezimu, z tejto pozicie uzko
spojeny s  byvalym  rezimom
Muammara Kaddafiho.
»M27 2. 4 | ALSHARGAWI, Datum narodenia: Vedl’lci, uradu Muammara Kadda- 28.2.2011
Bashir Saleh 1946 fiho. Uzko spojeny s byvalym
Bashir . . rezimom Muammara Kaddafiho.
Miesto narodenia:
Traghen
»>M27 4. €4 | FARKASH, Déatum narodenia: Byvaly  riaditel  spravodajskej 28.2.2011
Mohammed 1. jala 1949 sluzby na Urade pre vonkajsiu
Boucharaya . . bezpecnost’.
Miesto narodenia: Al- |
Bayda Uzko spojeny s byvalym rezimom
Muammara Kaddafiho.
»M27 5. 4 | EL-KASSIM Byvaly generalny tajomnik Vseo- 21.3.2011
ZOUAL becného I'udového kongresu.
Mohamed Abou , ., L .
Uzko spojeny s byvalym rezimom
Muammara Kaddafiho.
»M27 7. €4 | HUAZI, Minister zdravotnictva a zivotného 21.3.2011
Mohamad prostredia vo vladde plukovnika
Mahmoud Kaddafiho.
Uzko spojeny s byvalym rezimom
Muammara Kaddafiho.
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Meno Identifika¢né udaje Dévody Ditum zaradenia do
zoznamu
YM47
8. HOUEJ, Minister hospodarstva | Minister priemyslu, hospodarstva 21.3.2011
Mohamad Ali a obchodu libyjskej a obchodu vo vlade plukovnika
vlady narodnej Kaddafiho.
Jednoty . O
Uzko spojeny s byvalym rezimom
Déatum narodenia: Muammara Kaddafiho.
1949
Miesto narodenia: Al-
Azizia (ned’aleko
Tripolisu)
YM34
vB
»M27 10. €| AL-CHARIF, Minister socialnych veci vo vlade 21.3.2011
Ibrahim Zarroug plukovnika Kaddafiho.
Uzko spojeny s byvalym rezimom
Muammara Kaddafiho.
»M27 11. €| FAKHIRI, Abdel- | Datum narodenia: Minister $kolstva, vysokoskolského 21.3.2011
kebir Mohamad 4. maja 1963 vzdeldvania a vyskumu vo vlade
. ) plukovnika ~ Kaddafiho. ~ Uzko
Cislo cestovného spojeny s byvalym  rezimom
pasu: B/014965 Muammara Kaddafiho.
(platnost” do konca
roka 2013)
Vv M47
M5
VY M27
vB
»M27 13. «| DIBRI, Abdul- Postavenie: velitel’ Zodpovedny za bezpe¢nost’ rezimu. 28.2.2011

qader Yusef

osobnej ochrany
Muammara
Kaddafiho

Datum narodenia:
1946

Miesto narodenia:
Houn, Libya

Opakovane pouzival nasilie voci
disidentom.

Uzko spojeny s byvalym rezimom
Muammara Kaddafiho.
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VYM31

VM33

Datum zaradenia do

Meno Identifika¢né udaje Dévody
zoznamu
15. AL QADHAFI, Pohlavie: muz Byvaly libyjsky vel'vyslanec 12.4.2011
Quren Salih v Cade. Opustil Cad a odisiel
Quren do oblasti Sabha. Priamo sa
podiela na verbovani a koordino-
alias Akrin Akrin vani zoldnierov pre rezim zosnu-
Saleh, Al Qadhafi 1ého Muammara Kaddafiho.
Qurayn Salih
Qurayn, Al Uzko spojeny s byvalym rezimom
Qadhafi Qu’ren Muammara Kaddafiho.
Salih Qu’ren,
Salah Egreen Clen Ludového frontu za oslobo-
denie Libye (PFLL), milicie a poli-
tickej strany lojalnej vo¢i zosnu-
Iému  Muammarovi Kaddafimu.
Podiela sa na oslabovani tspeSného
ukoncenia politickej transformacie
Libye tym, Ze odmieta OSN
a podkopava politicky proces spro-
stredkovany OSN, vratane Libyj-
ského fora pre politicky dialdg
(LPDF), ¢im nadalej ohrozuje
mier, stabilitu a bezpecnost’ Libye.
»M27 16. 4| AL KUNI, Predpokladana Byvaly guvernér oblasti Ghat 12.4.2011

plukovnik Amid
Husain

osobna situacia/

miesto pobytu: juzna

Libya

(juzna Libya). Priamo sa podiela
na verbovani zoldnierov.

Uzko spojeny s byvalym rezimom
Muammara Kaddafiho.
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V M42

VYM30

VM42

Meno

Identifika¢né udaje

Dévody

Datum zaradenia do
zoznamu

21.

DIAB, Moussa

alias DIAB,
Mousa

Pohlavie: muz

Moussa Diab je zodpovedny za
zavazné  poruSovanie  ludskych
prav, vratane obchodovania
s Tudmi a unosov, znasilovania
a zabijania migrantov a utecencov,
a priamo sa don zapdja.

Drzal migrantov a utecencov
v zajati v nezdkonnom vézenskom
tabore ned’aleko Bani Walid, kde sa
s nimi zaobchadzalo neludskym
a ponizujucim spoésobom.  Pri
pokuse o utek z tohto vdzenského
tabora  bolo  zabitych  viacero
migrantov a utecencov.

21. 9. 2020

22.

Yevgeniy Vikto-
rovich
PRIGOZHIN
(EBrennit
Bukroposna
[Ipuroxun)

Datum narodenia:
1. jona 1961
Miesto narodenia:
Leningrad, byvaly
ZSSR (dnes
Petrohrad, Ruska
federacia)

Statna prislugnost’:
Rusko

Pohlavie: muz

Jevgenij Viktorovi¢ Prigozin je
rusky podnikatel’ s uzkym prepoje-
nim, vratane finanéného, na Wagne-
rovu skupinu, stkromny vojensky
subjekt so sidlom v Rusku, ktory
nema pravnu subjektivitu.

Prigozin sa tymto spdsobom zapdja
do cinnosti Wagnerovej skupiny
v Libyi, ktoré¢ ohrozuji mier, stabi-
litu a bezpeCnost’ tejto krajiny,
a podporuje ich.

Wagnerova skupina sa konkrétne
podiela na viacnasobnom a opako-
vanom  poruSovani  zbrojného
embarga proti Libyi stanoveného
v rezolucii BR OSN ¢. 1970 (2011)
a transponovaného do ¢lanku 1
rozhodnutia (SZBP) 2015/1333,
a to vratane dodavok zbrani a vysie-
lania  Zoldnierov  do Libye
na podporu Libyjskej narodnej
armady. Wagnerova skupina sa
zcastiuje na viacerych vojenskych
operaciach zameranych proti vlade
narodného  porozumenia,  ktort
schvalila OSN, a prispieva k narQ-
Saniu stability Libye a ohrozovaniu
mierového procesu.

15.10.2020
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Meno

Identifika¢né udaje

Dévody

Datum zaradenia do
zoznamu

23.

KUZNETSOV,
Aleksandr (Ale-
xander) Sergee-
vich

(Anexcanap
Cepreesud
KY3HELOB)

Funkcia(-e): velitel’ 1.
utocnej a prieskumnej
jednotky Wagnerovej
skupiny

Volaci znak: Ratibor

Datum narodenia:
8. oktobra 1977

Miesto narodenia:
Nikolskoye, byvaly
ZSSR (v stcasnosti
Ruska federacia)

Statna prislunost:
ruska

Identifikacné cislo
v rdmci Wagnerovej
skupiny: M-0271

Pohlavie: muz

Alexandr  Sergejevic  Kuznecov
patri do Struktiry velenia Wagne-
rovej skupiny, sukromného vojen-
ského subjektu bez pravnej subjek-
tivity so sidlom v Rusku. V roku
2014 sa stal velitelom 1. utocnej
a prieskumnej jednotky Wagne-
rovej skupiny. V septembri 2019
utrpel v Libyi zranenie, ked
bojoval spolu s Libyjskou narodnou
oslobodzovacou  armadou  ako
velitel' vojenskych sil Wagnerovej
skupiny. Kuznecov je prostrednic-
tvom svojej funkcie a Cinnosti
zodpovedny za Cinnosti Wagne-
rovej skupiny, ktoré ohrozuju
mier, stabilitu a bezpecnost’ Libye.

13. 12. 2021
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B. Subjekty
Détum zara-
Nazov Identifikacné udaje Dovody denia do
zoznamu
2. Gaddafi Interna- Kontaktné udaje sidla: Hay Uzko spojena s byvalym rezimom | 21.3.2011
tional Charity and | Alandalus — Jian St. — Tripoli | Muammara Kaddafiho.
Development — PoBox: 1101 — Libya
Foundation (Kad- | Tel. (+ 218) 214778301
dafiho nadacia pre | g, (1 218) 214778766;
medzinarodnd email: info@gicdf.or;
dobro¢innost’ ' glechorg
a rozvoj)
3. Waatassimou Sidli v Tripolise. Uzko spojend s byvalym rezimom | 21.3.2011
Foundation Muammara Kaddafiho.
(Nadacia Waatas-
simou)
4. Libyan Jamahirya | Kontaktné tdaje: tel. 00 218 Uzko spojeny s byvalym rezimom | 21.3.2011
Broadcasting 21 444 59 26; 00 21 444 59 | Muammara Kaddafiho.
Corporation 00; fax 00 218 21 340 21 07 Zapojeny do verejného podneco-
(Libyjsky étém}’_ http://www.ljbe.net; email: vania k nenavisti a nasiliu prostred-
rozhlas a televizia) | info@ljbc.net nictvom ucasti na dezinforma¢nych
kampaniach v stvislosti s nasilim
proti demonstrantom.
5. Revolutionary Uzko spojeny s byvalym rezimom | 21.3.2011

Guard Corps
(Zbor revolu¢nych
gard)

Muammara Kaddéafiho.

Zapojeny do nasilnosti proti demon-
Strantom.
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Déatum zara-
Nazov Identifika¢né udaje Dovody denia do
zoznamu

6. Libyan Agricul- El Ghayran Area, Ganzor El Libyjska dcérska spolocnost’ Libyj- | 12.4.2011
tural Bank (alias Sharqya, P.O. Box 1100, skej centralnej banky.

Agricultural Bank; | Tripoli, Libya; Al Jumhouria | (Jzko spojena s byvalym reZimom

alias Al Masraf Al | Street, East Junzour, Al Muammara Kaddafiho.

Zirae Agricultural | Gheran, Tripoli, Libya; Email

Bank; alias Al Address

Masraf Al Zirae; agbank@agribankly.org;

alias Libyan Agri- | SWIFT/BIC AGRULYLT

cultural Bank) (Libya);
Tel. No. (218)214870586;
Tel. No. (218) 214870714,
Tel. No. (218) 214870745,
Tel. No. (218) 213338366;
Tel. No. (218) 213331533,
Tel. No. (218) 213333541,
Tel. No. (218) 213333544;
Tel. No. (218) 213333543;
Tel. No. (218) 213333542;
Fax No. (218) 214870747,
Fax No. (218) 214870767,
Fax No. (218) 214870777,
Fax No. (218) 213330927,
Fax No. (218) 213333545.

7. Al-Inma Holding Libyjska dcérska spolo¢nost’ Fondu | 12.4.2011
Co. for Services pre hospodarsky a socialny rozvoj.
Investments Uzko spojend s byvalym rezimom

Muammara Kaddafiho.

8. Al-Inma Holding Libyjska dcérska spolo¢nost’ Fondu | 12.4.2011
Co. For Industrial pre hospodarsky a socialny rozvoj.
Investments Uzko spojend s byvalym rezimom

Muammara Kaddafiho.

9. Al-Inma Holding | Hasan al-Mashay Street (off al- | Libyjska dcérska spolo¢nost’ Fondu | 12.4.2011

Company for Zawiyah Street) Tel. (218) pre hospodarsky a socialny rozvoj.
Tourism Inve- 213345187 Fax Uzko spojend s byvalym rezimom
stment +218.21.334.5188 email: Muammara Kaddafiho.

info@ethic.ly

10. Al-Inma Holding Libyjska dcérska spolo¢nost’ Fondu | 12.4.2011
Co. for Construc- pre hospodarsky a socialny rozvoj.
tion and Real Uzko spojena s byvalym rezimom
Estate Develop- Muammara Kaddafiho.
ments

11. LAP Green 9th Floor, Ebene Tower, 52, Libyjska dcérska spolo¢nost’ spolo¢- | 12.4.2011

Networks (alias
Lap GreenN, LAP
Green Holding
Company)

Cybercity, Ebene, Mauritius

nosti Libyan Africa Investment
Portfolio.

Uzko spojena s byvalym rezimom
Muammara Kaddafiho.
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vGes
Déatum zara-
Nazov Identifika¢né udaje Dovody denia do
zoznamu
12. Sabtina Ltd 530-532 Elder Gate, Elder Dcérska spolocnost’ Libyan Inve- | 12.4.2011
House, Milton Keynes, UK stment  Authority  registrovana
Dalsie informacie: registratné | v Spojenom kralovstve.
¢.: 01794877 (UK) Uzko spojena s byvalym rezimom
Muammara Kaddafiho.
13. Ashton Global Woodbourne Hall, PO Box Dcérska spolocnost’ Libyan Inve- | 12.4.2011
Investments Limi- | 3162, Road Town, Tortola, stment Authority registrovana na
ted British Virgin Islands Britskych Panenskych ostrovoch.
Dalsie informacie: registratné | Uzko spojena s byvalym rezimom
¢.: 1510484 (BVI) Muammara Kaddafiho.
14. Capitana Seas Subjekt vo vlastnictve Sadiho | 12.4.2011
Limited Kaddafiho registrovany na Brit-
skych Panenskych ostrovoch.
Uzko spojeny s byvalym rezimom
Muammara Kaddafiho.
15. Kinloss Property Woodbourne Hall, PO Box Dcérska spolo¢nost’ Libyan Inve- | 12.4.2011
Limited 3162, Road Town, Tortola, stment Authority registrovana na
British Virgin Islands Britskych Panenskych ostrovoch.
Dalsie informécie: registratné | Uzko spojend s byvalym rezimom
¢.: 1534407 (BVI) Muammara Kaddafiho.
VM47
VY M30
17. Sigma Airlines Adresa: Sigma  Airlines je komeréna [21. 9. 2020

alias Sigma Avia-
tion; Air Sigma

Markov Str. 11
050013, Almaty, Kazakhstan
Tel. +77272922305

Webové sidlo: https:/
airsigma.pro/

Zapisany do registra pod
menom: Kenesbayev Umirbek
Zharmenovich

nakladna letecka spolo¢nost’, ktora
prevadzkuje lietadla, o ktorych sa
zistilo, ze porusili zbrojné embargo
v Libyi ustanovené v rezoltcii BR
OSN ¢. 1970 (2011) a transpono-
vané do c¢lanku 1 rozhodnutia
(SZBP) 2015/1333.

OSN oznacila spoloc¢nost’ Sigma
Airlines za jedného z poskytova-
telov komercnej nakladnej leteckej
dopravy, ktori pdsobia v rozpore
s embargom OSN na transfer
vojenského materidlu do Libye.
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YM30

Datum zara-
Nazov Identifika¢né udaje Dovody denia do
zoznamu
18. Avrasya Shipping | Adresa: Avrasya Shipping je namorna |21. 9. 2020
Liman Mh. Gezi Cd. No:22/3 | spolo¢nost,  ktord  prevadzkuje
flkadim, Samsun, Turkey plavidlo s nazvom Cirkin, v pripade
Tel. 490 549 720 1748 ktoré'?h(? sa zistilo, ?e .poruéilo
o zbrojné embargo v Libyi ustano-
E-mail: . vené v rezolicii BR OSN & 1970
info@avrasyashipping.com (2011) a transponované do ¢lanku
Webové sidlo: _http:// 1 rozhodnutia (SZBP) 2015/1333.
www.avrasyashipping.com/ Konkrétne bolo toto plavidlo
iletisim spojené s prepravou vojenského
materialu do Libye v maji a juni
2020.
19. Med Wave Ship- | Adresa: Med Wave Shipping je namorna |21. 9. 2020

ping

Office 511, 5th Floor, Baraka
Building, Dauwar Al-Waha,
Jordan;

Adel Al-Hojrat building n’3,
Irst Floor, opposite Swefieh,
Mall-Swefieh Po Box 850880
Amman, 11185 Jordan;
Ground Floor, Orient Queen
Homes Building, John
Kennedy, Ras Beirut, Lebanon
Tel. +962787064121;
+96265865550; +96265868550
E-mail:
operation@medwave.co

spolo¢nost’,  ktora  prevadzkuje
plavidlo s nazvom Bana, v pripade
ktorého sa zistilo, ze porusilo
zbrojné embargo v Libyi ustano-
vené v rezolucii BR OSN ¢. 1970
(2011) a transponované do ¢lanku
1 rozhodnutia (SZBP) 2015/1333.

Konkrétne bolo toto plavidlo
spojené s prepravou vojenského
materialu do Libye v januari 2020.
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vB
PRILOHA IV
ZOZNAM PRISLUSNYCH ORGANOV CLENSKYCH STATOV PODLA
CLANKU 8 ODS. 1, CLANKU 9 ODS. 1, CLANKU 13 A CLANKU 18
ODS. 1A ADRESA NA ZASIELANIE OZNAMENI EUROPSKEJ
KOMISII
VY M41

BELGICKO
https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions
BULHARSKO

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions

CESKO

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANSKO

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

NEMECKO

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/ Aussenwirtschaft/embargos-
aussenwirtschaftsrecht.html

ESTONSKO

https://vm.ee/et/rahvusvahelised-sanktsioonid

fRSKO
https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/
GRECKO
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANIELSKO

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/
SancionesInternacionales.aspx

FRANCUZSKO

http://www.diplomatie.gouv.fr/ft/autorites-sanctions/

CHORVATSKO
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
TALIANSKO

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_
europea/misure_deroghe/

CYPRUS

https://mfa.gov.cy/themes/
LOTYSSKO
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LITVA

http://www.urm.lt/sanctions
LUXEMBURSKO

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html
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V M41
MADARSKO

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-
tajekoztato

MALTA
https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx
HOLANDSKO
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
RAKUSKO

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale-
behoerden/

POLSKO
https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions
PORTUGALSKO
https://www.portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
RUMUNSKO

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVINSKO

http://www.mzz.gov .si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVENSKO

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
FINSKO

https://um.fi/pakotteet

SVEDSKO

https://www.regeringen.se/sanktioner

Adresa na zasielanie oznameni Europskej komisii:
European Commission

Directorate-General for Financial Stability, Financial Services and Capital
Markets Union (DG FISMA)

Rue de Spa 2
B-1049 Brussels, Belgium

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu
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PRILOHA V

ZOZNAM PLAVIDIEL PODIA CLANKU 1 PiSM. H) A CLANKU
15A UPLATNITEENE OPATRENIA STANOVENE SANKCNYM
VYBOROM

VYM19
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PRILOHA VI

ZOZNAM PRAVNICKYCH OSOB, SUBJEKTOV A ORGANOV PODLA
CLANKU 5 ODS. 4

1. Nazov: LIBYAN INVESTMENT AUTHORITY (Libyjska investicna agen-
tara)

Alias: Libyan Foreign Investment Company (LFIC) kedysi znama ako: nie je
k dispozicii Adresa: 1 Fateh Tower Office No. 99 22nd Floor, Borgaida Street,
Tripolis, 1103 Libya Datum zaradenia na zoznam: 17. marca 2011 DalSie
informacie: Uvedena v zozname podla bodu 17 rezolucie ¢. 1973 v zneni
upravenom 16. septembra podl'a bodu 15 rezoltcie ¢. 2009. Osobitny obeznik
Bezpecnostnej rady OSN — INTERPOL-u, odkaz na webova stranku: https://

www.interpol.int/en/notice/search/une/5526075

2. Nazov: LIBYAN AFRICA INVESTMENT PORTFOLIO (Libyjské africké
investi¢né portfolio)

Alias: nie je k dispozicii Kedysi zname ako: nie je k dispozicii Adresa: Jama-
hiriya Street, LAP Building, PO Box 91330, Tripoli, Libya Datum zaradenia na
zoznam: 17. marca 2011 DalSie informacie: Uveden4 v zozname podl'a bodu 17
rezolucie €. 1973 v zneni upravenom 16. septembra podla bodu 15 rezolicie
¢. 2009. Osobitny obeznik Bezpecnostnej rady OSN — INTERPOL-u, odkaz na
webovu stranku: https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5525715
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PRILOHA VII

Polozky, ktoré by sa mohli pouZit’ na ucely prevadzadstva migrantov
a obchodovania s Pud’mi, ako je uvedené v ¢linku 2a

VYSVETLIVKA

Ciselné znaky nomenklatiry st prevzaté z kombinovanej nomenklatiry (KN)
vymedzenej v ¢lanku 1 ods. 2 nariadenia Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jula
1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku
a stanovené v prilohe I k uvedenému nariadeniu, ktoré su platné v ¢ase uverej-
nenia tohto nariadenia a mutatis mutandis v zneni neskor$ich predpisov.

Ciselny znak KN

Opis

8407 21 zavesné motory na pohon lodi (zazihové zapalovanie)
ex 8408 10 zavesné motory na pohon lodi (vznetové zapal'ovanie)
ex 8501 31 elektrické zavesné motory na pohon lodi s vykonom
nepresahujicim 750 W

ex 8501 32 elektrické zavesné motory na pohon lodi s vykonom
presahujucim 750 W, ale nepresahujicim 75 kW

ex 8903 10 nafukovacie plavidla na zabavu alebo Sport

ex 8903 99 motorové Clny s privesnym motorom
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